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1. Brief Description

The handheld thermography camera is a camera with thermal images. The built-in high-sensitivity IR detector
and high-performance sensor detects the temperature change and measure the real-time temperature. The
temperature measurement range is 30 °C to 45 °C (86 °F to 113 °F) with accuracy 0.5 °C. It helps the users to
find the risky part and lower their property loss. The device supports live viewing, and capturing, etc.

2. Appearance

Screen USB Interface
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Button
Function
Press: display menu or confirm operation
Hold: power on/off
[ S Exit the menu or return to previous menu.
% Press to select parameters.
Interface

e Charging Indicator: When the device is charging, the LED indicator is red. When the device is fully charged, the
LED indicator is green.

e Trigger: Pull the trigger to capture snapshots.

e USB Interface: Charge the device or export files with the USB cable.

e Tripod Interface: Connected to UNC 1/4”-20 tripod.

3. Charge Device

After the device starts up, the OSD (on-screen display) shows the battery status. When the battery is low, charge
the device and ensure it works properly.

Steps

1. Lift the USB cover.

2. Pluginthe USB cable and charge the device.
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Legal Information

User Manual

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other
information hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the Manual is
subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version of
this Manual at the Hikvision website (https://www.hikvision.com).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.

Trademarks

HIK VISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in

various jurisdictions.
Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED,
WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND
ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE
PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT
LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND
HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER
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DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE
RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD
PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA
PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY
NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own
expense.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and
comply therefore with the applicable harmonized European standards listed under the EMC
Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. For proper recycling, return this product to
your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at
designated collection points. For more information see: www.recyclethis.info

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. See the product documentation for
specific battery information. The battery is marked with this symbol, which may include
lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return
the battery to your supplier or to a designated collection point. For more information
see:www.recyclethis.info

g

Industry Canada ICES-003 Compliance
This device meets the CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) standards requirements.
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Safety Instruction

These instructions are intended to ensure that user can use the product correctly to avoid danger or property
loss.

Laws and Regulations

e Use of the product must be in strict compliance with the local electrical safety regulations.

Transportation

e Keep the device in original or similar packaging while transporting it.

e Keep all wrappers after unpacking them for future use. In case of any failure occurred, you need to return the
device to the factory with the original wrapper. Transportation without the original wrapper may result in
damage on the device and the company shall not take any responsibilities.

e Do not drop the product or subject it to physical shock. Keep the device away from magnetic interference.

Power Supply

e The input voltage should meet the Limited Power Source (5 VDC, 0.3 A) according to the IEC61010-1 standard.
Please refer to technical specifications for detailed information.

o Make sure the plug is properly connected to the power socket.

e DO NOT connect multiple devices to one power adapter, to avoid over-heating or fire hazards caused by
overload.

Battery

e The built-in battery cannot be dismantled. Please contact the manufacture for repair if necessary. The battery
may explode if it is replaced by an incorrect type. Replace with the same or equivalent type only. Dispose of
used batteries in conformance with the instructions provided by the battery manufacturer.

e For long-term storage of the battery, make sure it is fully charged every half year to ensure the battery quality.
Otherwise, damage may occur.

o Make sure the plug is properly connected to the power socket.

Maintenance

e If the product does not work properly, please contact your dealer or the nearest service center. We shall not
assume any responsibility for problems caused by unauthorized repair or maintenance.

e Wipe the device gently with a clean cloth and a small quantity of ethanol, if necessary.

e If the equipment is used in a manner not specified by the manufacturer, the protection provided by the
device may be impaired.

Using Environment

o Make sure the running environment meets the requirement of the device. The operating temperature shall
be 10 °C to 35 °C (50 °F to 95 °F), humidity shall be 90% or less, and height <5000 m.

® Place the device in a dry and well-ventilated environment.

e DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation or dusty environments.

o DO NOT aim the lens at the sun or any other bright light.

e Emergency

e If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the power, unplug the power cable, and
contact the service center.




Manufacture Address

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products might be subject to export controls in various countries or
regions, including without limitation, the United States, European Union, United Kingdom and/or other member
countries of the Wassenaar Arrangement. Please consult your professional legal or compliance expert or local
government authorities for any necessary export license requirements if you intend to transfer, export,
re-export the thermal series products between different countries.

Francais

1. Breve description

La caméra thermographique portable délivre des images thermiques. Le détecteur IR haute sensibilité et le
capteur haute performance intégrés détectent tout changement de température et mesurent la température en
temps réel. La plage de mesure de température est comprise entre 30 °C et 45 °C avec une précision de +0.5 °C.
Elle permet a 'utilisateur de déceler une piéce a risque et de réduire ses pertes matérielles. L'appareil permet
notamment de visualiser et de capturer des images en direct.

2. Apparence

Touche

Touche Fonction

Appuyer pour afficher le menu ou confirmer I'opération

Appuyer longuement pour allumer/éteindre

= Quitter le menu ou revenir au menu précédent.

Appuyer pour sélectionner les parametres.

Interface

e Indicateur de chargement : Pendant la charge de I'appareil, le voyant devient rouge. Lorsque I'appareil est
entierement chargé, le voyant devient vert.

® Gachette : Appuyez sur la gachette pour prendre des instantanés.




e Interface USB : Chargez I'appareil ou exportez des fichiers avec le cdble USB.

e Interface de trépied : Connectée a un trépied UNC 1/4"-20.

3. Chargement de l'appareil

Apres le démarrage de I'appareil, I'affichage a I’écran indique I’état de la batterie. Lorsque la batterie est faible,
chargez I'appareil et assurez-vous qu’il fonctionne correctement.

Procédures

1. Soulevez le couvercle du port USB.

2. Branchez le cable USB et chargez I'appareil.

Manuel d’utilisation

Informations légales

Manuel d’utilisation
©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits réservés.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du produit. Les images, les tableaux, les figures et
toutes les autres informations ci-aprés ne sont donnés qu’a titre de description et d’explication. Les informations
contenues dans ce manuel sont sujettes a modification sans préavis, en raison d’une mise a jour d’'un
micrologiciel ou pour d’autres raisons. Veuillez trouver la derniere version de ce manuel sur le site Internet de
Hikvision (https://www.hikvision.com).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et I'assistance de professionnels spécialement formés dans la
prise en charge de ce produit.

Marques déposées

HIK VISION et d’autres marques de commerce et logos de Hikvision appartiennent a

Hikvision dans divers pays.
Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Clause d’exclusion de responsabilité
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE
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SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L’ETAT » ET « AVEC TOUS LES
DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS
SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU
RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE
AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS,
S’ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME
SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET
HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN
PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A
INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.
VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L’ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE
VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI
APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS
ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE
PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE
DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT
OU LA PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES
CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE
DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE ’'HOMMIE.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Informations relatives a la FCC

Attention : tout changement ou toute modification non expressément autorisés par la partie responsable de la
conformité pourraient annuler le droit d’utiliser cet équipement.

Conformité FCC : Cet équipement a été testé et classé dans la catégorie pour un appareil numérique de classe B
en accord avec la Section 15 des Directives FCC. Ces limites sont destinées a assurer une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans un environnement commercial. Cet
équipement produit, utilise et peut émettre de I'énergie radio électrique et, s’il n’est pas installé et utilisé
conformément a ce manuel, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. L'utilisation de
cet équipement dans une zone résidentielle est susceptible de produire des interférences nuisibles. Dans ce cas,
I'utilisateur est tenu d’y remédier a ses frais.

Conditions FCC

Cet appareil répond aux critéres de la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas produire d’interférences nuisibles.

2. Cet appareil doit accepter les interférences provenant de I’extérieur, y compris celles qui peuvent nuire a son
fonctionnement.

Déclaration de conformité UE

Le présent produit et, le cas échéant, les accessoires fournis, portent la mention « CE » et
sont par conséquent conformes aux normes européennes harmonisées, répertoriées dans les
directives CEM 2014/30/UE et RoHS 2011/65/UE.




2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I’'Union européenne, les produits portant ce
pictogramme ne doivent pas étre déposés dans une décharge municipale ou le tri des
déchets n’est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre
revendeur lors de I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu de
collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations, consultez :
www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas
étre déposée dans une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans
I’Union européenne. Pour plus de précisions sur la batterie, reportez-vous a sa
documentation. La batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd
(cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez la batterie

_ a votre revendeur ou déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour de plus
amples informations, visitez le site Web : www.recyclethis.info.

Conformité ICES-003 d’Industrie Canada

Cet appareil est conforme aux dispositions des normes CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Consignes de sécurité

L’objectif de ces instructions est de garantir que I'utilisateur soit en mesure d’utiliser correctement le produit
sans danger ou dommage aux biens.

Lois et réglementations

e ['utilisation du produit doit se faire dans le strict respect des réglementations locales en matiére de sécurité
électrique.

Transport

e Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un emballage similaire lors de son transport.

e Veuillez conserver I'emballage de I'appareil pour toute utilisation ultérieure. En cas de panne, vous devrez
renvoyer I'appareil a 'usine dans son emballage d’origine. Le transport de I'appareil sans son emballage
d’origine peut 'endommager, et I'entreprise se dégage de toute responsabilité dans ce cas.

e Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un choc physique. Tenez I'appareil a I'écart des interférences
magnétiques.

Alimentation électrique

e La tension d’entrée doit étre conforme a la source d’alimentation limitée (5 V CC, 0,3 A) selon la norme
IEC61010-1. Veuillez vous référer aux caractéristiques techniques pour des informations détaillées.

e Vérifiez que la prise est correctement branchée a la prise électrique.

e Pour éviter tout risque de surchauffe ou d’incendie d{i a une surcharge, ne reliez PAS plusieurs appareils a un
seul adaptateur d’alimentation.

Batterie

e La batterie intégrée ne peut pas étre démontée. Veuillez contacter le fabricant pour réparation si nécessaire.
Le remplacement de la batterie par une batterie de type incorrect pose un risque d’explosion. Remplacez-la
uniquement par une batterie identique ou de type équivalent. Eliminez les batteries usées conformément aux
instructions fournies par leur fabricant.

® En cas de stockage a long terme de la batterie, assurez-vous qu’elle est complétement chargée tous les six
mois afin d’en conserver la qualité. Dans le cas contraire, elle pourrait se détériorer.

e Vérifiez que la prise est correctement branchée a la prise électrique.

Maintenance

e Sile produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre revendeur ou le centre de service le plus proche.




Nous n’assumerons aucune responsabilité concernant les problémes causés par une réparation ou une
opération de maintenance non autorisée.

e Essuyez délicatement I'appareil a I'aide d’un chiffon propre imbibé d’une petite quantité d’éthanol, si
nécessaire.

e Sil’appareil n’est pas utilisé conformément aux indications du fabricant, le dispositif de protection fourni par
I"appareil peut étre compromis.

Environnement d’exploitation

e Assurez-vous que I'environnement d’exploitation répond aux exigences de I'appareil. La température de
fonctionnement doit étre comprise entre 10 °C et 35 °C, le taux d’humidité doit étre au maximum de 90 %, et
I'altitude inférieure ou égale a 5 000 m.

e Placez I'appareil dans un endroit sec et bien aéré.

e N’exposez PAS I'appareil a de puissants rayonnements électromagnétiques ou a des environnements
poussiéreux.

e N’orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute autre source de lumieére vive.

Urgence

e Side lafumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de I'appareil, mettez immédiatement I'appareil hors
tension et débranchez le cable d’alimentation, puis contactez un centre de réparation.

Adresse de fabrication

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, Chine
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : Il est possible que les produits de la série thermique soient soumis a des contrdles
d’exportation dans divers pays ou diverses régions, ce qui inclut, sans s’y limiter, les Etats-Unis, I'Union
Européenne, le Royaume-Uni et/ou d’autres pays membres de I’Arrangement de Wassenaar. Veuillez consulter
votre expert professionnel en questions juridiques ou en conformité ou les autorités de votre gouvernement
local pour toute exigence de permis d’exportation si vous prévoyez de transférer, d’exporter ou de réexporter
des produits de la série thermique entre différents pays.

1. Kurze Beschreibung

Die tragbare Warmebildkamera ist eine Kamera zur Aufnahme von Warmebildern. Der integrierte
hochempfindliche IR-Detektor und Hochleistungssensor erfassen Temperaturdanderungen und messen die
Temperatur in Echtzeit. Der Temperaturmessbereich betragt 30 °C bis 45 °C mit einer Genauigkeit von £0.5 °C. Er
hilft lhnen, risikobehaftete Teile zu identifizieren und den Verlust von Eigentum zu verringern. Das Gerat
unterstitzt Live-Ansicht, Aufnahme usw.




2. Aufbau

()
Taste
Funktion
Driicken: Menii anzeigen oder Vorgang bestatigen
Gedriickt halten: Ein- und ausschalten
= Menii verlassen oder zum vorherigen Menii zuriickkehren.
% Zur Auswahl von Parametern driicken.
Anschluss

e Ladeanzeige: Wenn das Gerat geladen wird, leuchtet die LED-Anzeige rot. Wenn das Gerat vollstandig geladen
ist, leuchtet die LED-Anzeige griin.

e Ausloser: Dricken Sie den Ausloser, um Fotos aufzunehmen.

® USB-Anschluss: Gerat laden oder Dateien liber USB-Kabel exportieren.

e Stativanschluss: Hier schlieRen Sie ein UNC 1/4"-20 Stativ an.

3. Gerat laden

Nachdem das Gerat hochgefahren ist, zeigt der Bildschirm den Akkustatus an. Wenn der Akku schwach ist, laden

Sie das Gerat und vergewissern Sie sich, dass es ordnungsgemaR funktioniert.

Schritte

1. Heben Sie die USB-Abdeckung an.

2. SchlieRen Sie das USB-Kabel an und laden Sie das Gerat.
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Benutzerhandbuch

Rechtliche Informationen

Benutzerhandbuch
©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklarung. Die
Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist aufgrund von
Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden vorbehalten. Die neueste Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Hikvision (https://www.hikvision.com).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten, die fiir den
Support des Produkts geschult sind.

Markenzeichen

HIK VISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision

in verschiedenen Landern.
Andere hier erwdhnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND
FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,,VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT ,, ALLEN
FEHLERN UND IRRTUMERN* BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER
HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH,
UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT
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DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET.
HIKVISION UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE
SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN,
UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE
VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE
RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN
VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN,
DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN
IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST
LETZTERES MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen

FCC-Hinweise

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit, die nicht ausdriicklich vom
Hersteller zugelassen sind, zum Verlust der allgemeinen Betriebserlaubnis flihren kénnen.

FCC-Konformitat: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Beschrankungen fir ein Digitalgerat der Klasse
B entsprechend Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte wurden erlassen, um einen
angemessenen Schutz gegen nachteilige Stérungen bei gewerblichen Installationen zu gewahrleisten. Dieses
Gerit erzeugt, nutzt und strahlt Funk-Frequenzenergie ab und kann, sofern es nicht in Ubereinstimmung mit der
Bedienungsanleitung installiert und betrieben wird, zu nachteiligen Stérungen der Funkkommunikation fihren.
Der Betrieb dieses Gerats in einem Wohnbereich flihrt moglicherweise zu nachteiligen Stérungen; in diesem Fall
hat der Nutzer auf seine Kosten fiir eine Behebung der Stérungen zu sorgen.

FCC-Bedingungen

Dieses Geréat entspricht Abschnitt 15 der FCC- Bestimmungen. Der Betrieb ist unter den folgenden beiden
Bedingungen gestattet:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche empfangene Stérungen aushalten, einschlieBlich jener, die zu einem
unerwiinschten Betrieb fiihren.

EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt und — falls zutreffend — das mitgelieferte Zubehor sind mit dem ,,CE“-Zeichen
gekennzeichnet und erfiillen daher die gliltigen harmonisierten Europaischen Normen, die in
der EMV-Richtlinie 2014/30/EG und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU aufgelistet sind.

2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet
sind, dirfen innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden. Fir
korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an lhren ortlichen Fachhandler zuriick oder
entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info

12



2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthilt eine Batterie, die innerhalb der
Europaischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem
Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fir Blei oder Hg
fir Quecksilber enthalten kann. Fiir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an lhren

_ ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Konformitat

Dieses Gerat erfullt die Anforderungen der Norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Sicherheitshinweis

Diese Anleitungen sollen gewdhrleisten, dass Sie das Produkt korrekt verwenden, um Gefahren oder
Sachschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

e Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften zur
elektrischen Sicherheit erfolgen.

Transportwesen

e Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen oder einer vergleichbaren Verpackung auf.

® Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fiir zuklnftigen Gebrauch auf. Im Falle
eines Fehlers missen Sie das Geréat in der Originalverpackung an das Werk zuriicksenden. Beim Transport
ohne Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden und wir ibernehmen keine Verantwortung.

e Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige Stof3e. Halten Sie das Gerdt von magnetischen
Storungen fern.

Spannungsversorgung

e Die Eingangsspannung muss einer Stromquelle mit begrenzter Leistung (5 V/DC, 0,3 A) gemaR der Norm
IEC61010-1 entsprechen. Siehe technische Daten fiir detaillierte Informationen.

e Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

e Verbinden Sie NICHT mehrere Gerite mit einem Netzteil, da es andernfalls durch Uberlastung zu einer
Uberhitzung oder einem Brand kommen kann.

Batterie

e Der integrierte Akku darf nicht demontiert werden. Wenden Sie sich gegebenenfalls zur Reparatur an den
Hersteller. Der Akku kann explodieren, wenn er durch einen falschen Typ ersetzt wird. Tauschen Sie stets
gegen den gleichen oder dquivalenten Typ aus. Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den
Anweisungen des Akkuherstellers.

e Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus darauf, dass er alle sechs Monate vollstandig geladen wird,
um seine Lebensdauer zu gewahrleisten. Anderenfalls kann es zu Schaden kommen.

e Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

Instandhaltung

e Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden Sie sich an Ihren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht Reparatur-
oder Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten Dritten verursacht werden.

e Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit einem sauberen Tuch und einer geringen Menge Ethanol ab.

® Wenn das Gerat nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann der durch das Gerat
bereitgestellte Schutz beeintrachtigt werden.
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Einsatzumgebung

e Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des Gerats entspricht. Die
Betriebstemperatur muss 10 °C bis 35 °C, die Luftfeuchtigkeit 90 % oder weniger und die Hohe Gber dem
Meeresspiegel <5000 m betragen.

e Stellen Sie das Gerat an einem kiihlen und gut bellfteten Ort auf.

e Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung oder staubigen Umgebungen aus.

e Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere helle Lichtquelle.

Notruf

e Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem Gerat entwickeln, so schalten Sie es unverziglich aus und
ziehen Sie den Netzstecker; wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der Warmebild-Serie unterliegen unter Umstanden in verschiedenen
Landern oder Regionen Exportkontrollen, wie zum Beispiel in den Vereinigten Staaten, der Europaischen Union,
dem Vereinigten Kénigreich und/oder anderen Mitgliedslandern des Wassenaar-Abkommens. Bitte wenden Sie
sich an Ihren professionellen Rechts- oder Compliance-Experten oder an die zustandigen Behorden, wenn Sie
beabsichtigen, Produkte der Warmebild-Serie zwischen verschiedenen Landern zu transferieren, zu exportieren
oder zu reexportieren, um Informationen Uber eine eventuell erforderliche Ausfuhrgenehmigung zu erhalten.

1. Descripcion breve

La cdmara portatil de analisis térmografico es un dispositivo que permite la obtenciéon de imagenes térmicas. El
detector integrado de IR de alta sensibilidad y el sensor de alto rendimiento detectan los cambios de
temperatura y miden la temperatura en tiempo real. El rango de medicién de temperaturas es de 30 °Ca 45 °C
(86 °F a 113 °F) con una precision de £0.5 °C. Ayuda a los usuarios a encontrar las partes de riesgo y minimizar las
pérdidas materiales. El dispositivo es compatible con vista en directo, grabacion, etc.

2. Apariencia
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Boton

Funcion

Pulsacién: mostrar menu o confirmar

Pulsacidn larga: encender/apagar

[ O] Sale del menu o regresa al menu anterior.

E Pulse para seleccionar los parametros.

Interfaz

e Indicador de carga: Cuando el dispositivo esté cargdndose, el indicador LED sera de color rojo. Cuando el
dispositivo esté completamente cargado, el indicador LED sera de color verde.

e Gatillo: Presione el gatillo para capturar instantaneas.

e Interfaz USB: Cargue el dispositivo o exporte los archivos con el cable USB.

e Interfaz de tripode: Conectado a un tripode UNC 1/4”-20.

3. Cargar dispositivo

Después de encender el dispositivo, la OSD (visualizacién en pantalla) muestra el estado de la bateria. Cuando el

nivel de bateria sea bajo, cargue el dispositivo y compruebe que funcione correctamente.

Pasos

1. Levante la tapa del USB.

2. Enchufe el cable USB y cargue el dispositivo.

Manual de usuario

Informacion legal

Manual de usuario

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
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Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacidn y gestidn del producto. Las figuras, gréficos, imagenes y
cualquier otra informacidn que encontrara en lo sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La
informacidn incluida en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de
software u otros motivos. Busque la Ultima version de este manual en la pagina web de Hikvision
(https://www.hikvision.com).

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.

Marcas registradas

HIK VISION y otras marcas registradas y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision

en distintas jurisdicciones.
Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU
FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO
ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION
PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O
INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION
DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE
DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION
HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y
HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE
PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES
DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO
TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES
EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES
RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS,
INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A
LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE
ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN
EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS
DERECHOS HUMANGOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacion normativa

Informacion de la FCC

Tenga en cuenta que cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

En conformidad con las normativas de la FCC: Este equipo ha sido probado y se ha verificado que cumple con los
limites para los dispositivos digitales de Clase B indicados en la seccién 15 de las normas de la FCC. Estos limites
estan disefiados para proporcionar una proteccidn razonable contra las interferencias perjudiciales cuando el
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equipo se utiliza en un entorno comercial. Este equipo genera, usa y puede radiar energia de radiofrecuenciay,
si no se instala y utiliza conforme a lo indicado en el manual de instrucciones, puede ocasionar interferencias
perjudiciales a las comunicaciones por radio. El uso de este equipo en areas residenciales puede ocasionar
interferencias perjudiciales, en cuyo caso el coste de corregir dichas interferencias correra a cargo del usuario.
Condiciones de la FCC

Este dispositivo cumple con la seccidn 15 de la normativa FCC. Su utilizacion esta sujeta a las dos condiciones
siguientes:

1. Este dispositivo no debe ocasionar interferencias perjudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que puedan ocasionar un
funcionamiento no deseado.

Declaracion de conformidad de la UE

Este producto y, cuando corresponda, los accesorios incluidos, también tienen la marca "CE"
y por tanto cumplen los estandares europeos armonizados enumerados bajo la directiva de
CEM 2014/30/UE, la directiva RoHS 2011/65/UE

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la
Unidn Europea, los productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el
sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este
producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el punto
de recogida designado a tal efecto. Para ver mas informacidn, visite: www.recyclethis.info

2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser
desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Unidn
Europea. Consulte la documentacidn del producto para ver la informacién especifica de la
bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene
cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la bateria a
su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas
informacidn visite: www.recyclethis.info.

FgiA

Conformidad con la ICES-003 de la Industria Canadiense

Este dispositivo cumple con los requisitos indicados en la normativa CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el usuario pueda utilizar el producto correctamente para
evitar peligros o pérdidas materiales.

Leyes y normativas

e Este producto debe utilizarse en estricto cumplimiento de las normativas de seguridad eléctrica locales.

Transporte

e Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar cuando lo transporte.

e Conserve todos los envoltorios después de desembalarlo para usos futuros. En el caso de que ocurra algin
fallo, deberd devolver el dispositivo a la fabrica con el envoltorio original. En caso de transporte sin el
envoltorio original podria resultar en dafios en el dispositivo y la empresa no se hara responsable.

e No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos. Mantenga el dispositivo lejos de interferencias
electromagnéticas.

Alimentacion eléctrica

® La tension de entrada debe coincidir con la fuente de alimentacion limitada (5 VCC, 0,3 A) en conformidad con
la norma IEC61010-1. Consulte las especificaciones técnicas para obtener informaciéon detallada.
e Asegurese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma de corriente.
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o NO conecte multiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente, para evitar el sobrecalentamiento y los
riesgos de incendio por sobrecarga.

Bateria

e La bateria integrada no puede ser desmontada. Péngase en contacto con el fabricante para solicitar las
reparaciones necesarias. La bateria podria explotar si se sustituye por una del tipo incorrecto. Cambiela
Unicamente por otra del mismo tipo o equivalente. Deshagase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones proporcionadas por el fabricante de la bateria.

e Para almacenar la bateria durante un periodo prolongado, compruebe que esté completamente cargada cada
medio afio para garantizar la calidad de la misma. De lo contrario, podrian ocurrir dafios.

e Asegulrese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma de corriente.

Mantenimiento

e Si el producto no funciona correctamente, por favor, péngase en contacto con su distribuidor o con el centro
de servicio técnico mas préximo. No nos haremos responsables de los problemas derivados de una reparacién
0 mantenimiento no autorizados.

e Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza limpia con una pequefia cantidad de etanol, si fuese
necesario.

e Sise utiliza el equipo de una manera no especificada por el fabricante, la proteccién del dispositivo podria
verse mermada.

Entorno de uso

e Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo. La temperatura de
funcionamiento debe estar entre 10 °Cy 35 °C (50 °F a 95 °F), la humedad debe ser del 90 % o menor, y la
altura de <5000 m.

e Coloque el dispositivo en un entorno seco y con buena ventilacion.

o NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas o entornos polvorientos.

e NO apunte el objetivo al sol ni a luces brillantes.

Emergencia

e Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apague la alimentacién
inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacidn y contacte con el servicio técnico.

Direccion de fabricacion

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series térmicas podrian estar sujetos a controles de exportacion
en algunos paises o regiones; entre ellos, por ejemplo, los Estados Unidos, la Unidn Europea, el Reino Unido y/o
otros paises miembros del Arreglo de Wassenaar. Consulte con algun experto en cumplimiento normativo y legal
o con las autoridades gubernamentales locales para cumplir con los requisitos de licencia de exportacién
necesarios si desea transferir, exportar o reexportar los productos de las series térmicas entre distintos paises.

1. Descrizione sintetica

La termocamera portatile consente di acquisire immagini termografiche. Il rilevatore IR ad alta sensibilita
integrato e il sensore ad alte prestazioni rilevano le variazioni di temperatura e misurano la temperatura in
tempo reale. La portata di misura della temperatura va da 30 °C a 45 °C (da 86 °F a 113 °F) con una precisione di
10.5 °C. Aiuta gli utenti a individuare aree a rischio soggette a temperature elevate e a ridurre le perdite di beni.
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Il dispositivo supporta la visualizzazione live, I'acquisizione di immagini ecc.

2. Aspetto
umm@ j
OB/
—
Pulsante
Pulsante Funzione

Premere per visualizza il menu o confermare un'operazione

Tenere premuto per accendere/spegnere

[ O] Uscita dal menu o ritorno al menu precedente.
EE Premere per selezionare i parametri.
Interfaccia

e Indicatore di carica: quando il dispositivo € in carica l'indicatore LED si illumina in rosso. Quando il dispositivo
e completamente carico l'indicatore LED si illumina in verde.

e Pulsante di attivazione: premere il pulsante di attivazione per realizzare istantanee.

e Interfaccia USB: consente di caricare il dispositivo o esportare i file con il cavo USB.

e Attacco per treppiede: si usa per fissare il dispositivo a un treppiede UNC 1/4"-20.

3. Carica del dispositivo

All'avvio del dispositivo, sul display viene visualizzato lo stato della batteria. Quando la batteria & scarica,
caricare il dispositivo e verificare che funzioni correttamente.

Passaggi

1. Sollevare la protezione della porta USB.

2. Collegare il cavo USB e caricare il dispositivo.
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Manuale dell'utente

Informazioni legali

Manuale dell'utente
© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.

Informazioni sul presente manuale

Il manuale contiene le istruzioni per l'uso e la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre
informazioni di seguito riportate servono unicamente a scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute
nel manuale sono soggette a modifiche, senza alcun preavviso, in seguito ad aggiornamenti del firmware o ad
altri motivi. La versione pil recente del presente manuale ¢ disponibile sul sito web di Hikvision
(https://www.hikvision.com).

Utilizzare il presente manuale sotto la supervisione e I'assistenza di personale qualificato nel supporto del
prodotto.

Marchi commerciali

HIK VISION e gli altri marchi registrati e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision

nelle varie giurisdizioni.
Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi proprietari.

Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO,
CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E
GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO
DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO.
L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. IN NESSUN CASO HIKVISION SARA RESPONSABILE VERSO
L'UTENTE IN RELAZIONE A QUALSIASI DANNO STRAORDINARIO, CONSEQUENZIALE, ACCIDENTALE O INDIRETTO,
COME, TRA GLI ALTRI, MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O
ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.
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L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE
HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE
DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI
RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO,
SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI
PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. L'UTENTE NON UTILIZZERA IL PRODOTTO IN MODI PROIBITI, COME, TRA GLI
ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE
O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI
NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle normative
Informazioni sulle norme FCC

Tenere presente che modifiche o alterazioni non espressamente approvate dalla parte responsabile della
conformita potrebbero invalidare I'autorita dell'utente ad utilizzare I'apparecchiatura.

Conformita alle norme FCC: La presente apparecchiatura e stata sottoposta a test e dichiarata conforme ai limiti
stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B, in conformita con la Parte 15 delle Norme FCC. Tali limitazioni sono
destinate a fornire una protezione ragionevole contro le interferenze quando I'apparecchio ¢ utilizzato in
ambiente commerciale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se
non installata e utilizzata secondo il manuale di istruzioni, puo provocare interferenze dannose per le
radiocomunicazioni. E possibile che I'uso di questo apparecchio in un'area residenziale causi interferenze; in tal
caso |'utente dovra eliminarne gli effetti a proprie spese.

Condizioni delle norme FCC

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC. L'utilizzo e soggetto alle due condizioni seguenti:
1. Il dispositivo non deve causare interferenze dannose.

2. Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che possono causare un
funzionamento indesiderato.

Dichiarazione di conformita UE

Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio
"CE" e sono quindi conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla Direttiva EMC
2014/30/UE e alla Direttiva RoHS 2011/65/UE

2012/19/UE (Direttiva RAEE): | prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono
essere smaltiti come rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento
corretto, restituire il prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto di una nuova
apparecchiatura o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono
disponibili sul sito: www.recyclethis.info

2006/66/CE (Direttiva sulle batterie): questo prodotto contiene una batteria e non & possibile
smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Fare riferimento alla
documentazione del prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La batteria &
contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd),
piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al rivenditore
locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul
sito: www.recyclethis.info

FgA
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Conformita alla normativa ICES-003 di Industry Canada

Il presente dispositivo soddisfa i requisiti degli standard CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che il prodotto venga utilizzato in modo corretto, evitando
situazioni di pericolo o danni materiali.

Leggi e regolamenti

e |l prodotto deve essere utilizzato rispettando rigorosamente le norme locali in materia di sicurezza elettrica.
Trasporto

e Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o in una analoga.

e Dopo aver disimballato il prodotto, conservare tutto il materiale di imballaggio per riutilizzarlo in futuro. In
caso di guasti, sara necessario inviare il dispositivo al produttore nell'imballaggio originale. Il trasporto senza
I'imballaggio originale pud causare danni al dispositivo; in tal caso il produttore declina ogni responsabilita.

e Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti. Tenere il dispositivo lontano dalle interferenze
magnetiche.

Alimentazione

e La tensione diingresso deve essere conforme alla norma IEC61010-1 sulle fonti di alimentazione limitate
(5 VCC; 0,3 A). Per informazioni dettagliate, consultare le specifiche tecniche.

e Verificare che la spina sia correttamente inserita nella presa di corrente.

® NON collegare piu dispositivi a un solo alimentatore, per evitare surriscaldamenti o rischi di incendio causati
da sovraccarichi.

Batteria

e La batteria integrata non puo essere smontata. Per qualsiasi eventuale riparazione, rivolgersi al produttore. Se
la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto puo esplodere. Sostituirla soltanto con una batteria
dello stesso tipo o equivalente. Smaltire le batterie esaurite secondo le istruzioni del produttore.

e Se la batteria rimane inutilizzata per lunghi periodi, caricarla completamente ogni sei mesi per garantire una
lunga durata. In caso contrario potrebbe subire danni.

e Verificare che la spina sia correttamente inserita nella presa di corrente.

Manutenzione

e Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore o al centro di assistenza piu vicino.
Decliniamo qualsiasi responsabilita in relazione a problemi causati da interventi di riparazione o
manutenzione non autorizzati.

® Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo con un panno pulito imbevuto di una piccola quantita di
alcool etilico.

e Se il dispositivo viene utilizzata in un modo non approvato dal produttore, la sua garanzia potrebbe essere
annullata.

Ambiente di utilizzo

e Verificare che I'ambiente di utilizzo soddisfi i requisiti del dispositivo. La temperatura operativa deve essere
compresa tra 10 °C e 35 °C (tra 50 °F e 95 °F), I'umidita deve essere minore o uguale al 90% e I'altitudine
minore o uguale a 5.000 m.

e Collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e ben ventilato.

® NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad ambienti polverosi.

o NON orientare I'obiettivo verso il sole o altre luci intense.

Emergenza

e Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione,
quindi rivolgersi a un centro di assistenza.

Indirizzo del produttore
N. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, Cina
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Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: i prodotti della serie termica potrebbero essere soggetti a controlli sulle
esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui, solo a titolo di esempio, Stati Uniti, Unione europea, Regno Unito e/o
altri Paesi che aderiscono all'accordo di Wassenaar. Consultare un professionista legale o un esperto di
conformita, o rivolgersi alle autorita locali, per informazioni sulla necessita di eventuali licenze per I'esportazione
se si intende trasferire, esportare o riesportare i prodotti della serie termica tra diversi Paesi.

1. Breve descrigcao

A camara termografica portatil € uma camara com imagens térmicas. O detetor de IV de alta sensibilidade
integrado e o sensor de elevado desempenho detetam as alteragdes de temperatura e medem a temperatura
em tempo real. O intervalo de medicdo da temperatura situa-se entre 30 °C e 45 °C (86 °F e 113 °F) com uma
precisao de +0.5 °C. Desta forma, ajuda os utilizadores a detetar o risco e a reduzir os seus prejuizos. O
dispositivo suporta a visualizagdo em direto, a captura de imagens, etc.

2. Aspeto
S
[cm s
Botao

Fungao

Premir: apresentar o menu ou confirmar a operagao

Premir sem soltar: ligar/desligar

Sair do menu ou regressar ao menu anterior.

@ Premir para selecionar parametros.

Interface

e Indicador de carga: Quando o dispositivo esta a ser carregado, o indicador LED fica vermelho. Quando o
dispositivo estd totalmente carregado, o indicador LED fica verde.

e Gatilho: premir o gatilho para captar instantaneos.

e Interface USB: carregar o dispositivo ou exportar ficheiros utilizando o cabo USB.
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e Interface do tripé: ligada a um tripé UNC 1/4”-20.

3. Carregar o dispositivo

Apds o arranque do dispositivo, a OSD (apresenta¢do no ecrd) mostra o estado da bateria. Quando a bateria
estiver fraca, carregue o dispositivo e garanta que este funciona adequadamente.

Passos

1. Levante a tampa do USB.

2. Ligue o cabo USB e carregue o dispositivo.

Manual de utilizador

Informacao legal

Manual de utilizador

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugGes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os graficos, as imagens e todas as
outras informagdes doravante apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As
informacgdes que constam do Manual estdo sujeitas a altera¢do, sem aviso prévio, devido a atualizacdes de
firmware ou a outros motivos. Pode encontrar a versao mais recente deste Manual no website da Hikvision
(https://www.hikvision.com).

Utilize este Manual sob orienta¢do e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.

Marcas comerciais

HIK VISION e outros logdtipos e marcas comerciais da Hikvision sdo propriedade da

Hikvision em varios territérios.
Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sdo propriedade dos respetivos proprietarios.

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E
ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM
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LIMITACAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A
SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A
HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELACAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIALIS,
INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIALIS,
INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO
SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO,
AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE
A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU
OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIiRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO
TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O
UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO
INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE.
O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS,
INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU
PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE
EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS
DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL,
ESTA ULTIMA PREVALECE.

Informagoes sobre as normas reguladoras

Informagoes sobre a Comissdo Federal de Comunicagdes (FCC)

Tenha em conta que as alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel pela
conformidade poderdo inibir o direito do utilizador operar o equipamento.

Conformidade com a Comissdo Federal de Comunicagdes (FCC): Este equipamento foi testado e encontra-se em
conformidade com os limites dos dispositivos digitais de Classe B, nos termos da parte 15 das normas da FCC.
Estes limites foram criados para providenciar uma protecdo razodvel contra eventuais interferéncias prejudiciais
guando o equipamento for utilizado em ambientes comerciais. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir
energia de frequéncia de radio e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com o manual de instrugdes, pode
provocar interferéncias prejudiciais as comunicagdes por radio. O funcionamento deste equipamento numa zona
residencial podera provocar interferéncias prejudiciais e o utilizador terda de as corrigir por conta prdpria.
Condigdes da FCC

Este dispositivo estda em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC. O seu funcionamento estd sujeito as
duas seguintes condigdes:

1. Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias prejudiciais.

2. Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar
um funcionamento indesejado.

Declaragdo de conformidade UE

Este produto e, se aplicavel, os acessorios fornecidos com o mesmo, tém a marcacgdo "CE" e
estdo, por isso, em conformidade com os padrdes europeus aplicaveis, indicados na diretiva
CEM 2014/30/UE e na diretiva RSP 2011/65/UE.
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2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ndo podem ser eliminados como
residuos urbanos indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem adequada,
devolva este produto ao seu fornecedor local quando adquirir um novo equipamento
equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha adequados. Para mais informacgdes,
consulte: www.recyclethis.info.

2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto contém uma bateria que no pode ser
eliminada como residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a documentagao
do produto para obter informag&es especificas acerca da bateria. A bateria estd marcada
com este simbolo, que podera incluir inscricdes para indicar a presenca de cadmio (Cd),
chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a

_ bateria ao seu fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para mais
informacdes, consulte: www.recyclethis.info.

Conformidade com a norma ICES-003 do Industry Canada

Este dispositivo estd em conformidade com os requisitos padrdo CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Instrugdes de seguranga

Estas instrugdes destinam-se a garantir que o utilizador possa utilizar o produto corretamente para evitar
perigos ou perdas materiais.

Legislagdo e regulamentos

e A utilizacdo do produto tera de estar em estrita conformidade com os regulamentos locais relacionados com a
seguranca elétrica.

Transporte

e Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o transportar.

e Guarde todos os invélucros depois de os desembalar, para utilizagdo futura. Em caso de qualquer avaria, deve
devolver o dispositivo a fabrica com o invélucro original. O transporte sem o invélucro original pode resultar
em danos no dispositivo, sendo que a empresa ndo assumira quaisquer responsabilidades.

e N3do deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos. Mantenha o dispositivo afastado de interferéncia
magnética.

Alimentacao elétrica

e Atensdo de entrada deve cumprir a Fonte de poténcia limitada (5 V CC, 0,3 A), de acordo com a norma
IEC61010-1. Consulte as especificagbes técnicas para obter informag¢des detalhadas.

e Certifique-se de que a ficha estd devidamente ligada a tomada.

e NAO ligue vérios dispositivos a um adaptador de energia, para evitar o superaquecimento de riscos de
incéndio provocados por sobrecarga.

Bateria

e A bateria integrada ndo pode ser desmontada. Contacte o fabricante caso necessite de uma reparagao. A
bateria podera explodir se for substituida por outra de tipo incorreto. Substitua apenas por uma bateria do
mesmo tipo ou de tipo equivalente. Elimine as baterias usadas em conformidade com as instrugdes
fornecidas pelo fabricante da bateria.

® Em caso de armazenamento prolongado da bateria, certifique-se de que esta é totalmente carregada de 6 em
6 meses, garantindo, assim, a sua qualidade. Caso contrario, poderdo ocorrer danos.

e Certifique-se de que a ficha esta devidamente ligada a tomada.

Manutencgao

e Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor ou o seu centro de servigos local. Ndo
assumimos qualquer responsabilidade por problemas causados por repara¢ées ou manutengées ndo
autorizadas.
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e Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e uma pequena quantidade de etanol, se necessario.
e Se o equipamento for utilizado de uma forma nao especificada pelo fabricante, a prote¢do providenciada pelo
dispositivo podera ser afetada.

Ambiente da utilizagcao

e Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo cumpre os requisitos do mesmo. A
temperatura de funcionamento devera situar-se entre 10 °C e 35 °C (50°F e 95°F) e a humidade deverd ser de
90% ou inferior; a altura deve ser <5000 m.

e Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem ventilado.

e NAO exponha o dispositivo a radiacdo eletromagnética elevada nem a ambientes com pé.

e NAO direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.

Emergéncia

e Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentagao elétrica de imediato, retire o cabo de
alimentacdo da tomada e contacte o centro de assisténcia.

Endereco do fabricante

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série térmica poderdo estar sujeitos a controlos de exportacdo em
varios paises ou regides, incluindo sem limite, os Estados Unidos da América, a Unido Europeia, o Reino Unido
e/ou outros paises-membro do Acordo de Wassenaar. Consulte o seu especialista em legislacdo ou em
conformidade ou as autoridades locais para saber os requisitos de licenga de exportagao necessarios se
pretender transferir, exportar, voltar a exportar os produtos da série térmica entre paises diferentes.

1. Korte beschrijving

De draagbare thermografische camera is een camera met warmtebeelden. De ingebouwde zeer gevoelige
IR-detector en krachtige sensor detecteren de temperatuurverandering en meten de actuele temperatuur. Het
temperatuurmeetbereik is 30 °C tot 45 °C met een nauwkeurigheid van £ 0.5 °C. Het helpt gebruikers risicovolle
onderdelen te vinden en verlies van eigendommen te verminderen. Het apparaat ondersteunt live weergave,
vastleggen, enz.
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2. Uiterlijk

Toets
Functie
Druk in om een menu weer te geven of een bewerking te bevestigen
Houd ingedrukt om in/uit te schakelen
[ O] Hiermee verlaat u het menu of keert u terug naar het vorige menu.
% Druk hierop om parameters te selecteren.
Interface

e Oplaadindicator: Het ledlampje brandt rood wanneer het apparaat wordt opgeladen. Het ledlampje brandt

groen wanneer het apparaat volledig is opgeladen.
e Activator: Druk de activator in om momentopnames te maken.
e USB-poort: Hiermee laadt u het apparaat op of exporteert u bestanden met behulp van de USB-kabel.
e Aansluiting voor statief: Om aan te sluiten op UNC 1/4”-20-statief.
3. Het apparaat opladen
Nadat het apparaat is opgestart, geeft het scherm de batterijstatus weer. Laad het apparaat op als de batterij
bijna leeg is om een correcte werking te garanderen.
Stappen

1. Til het USB-klepje op.
2. Sluit de USB-kabel aan en laad het apparaat op.
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Gebruiksaanwijzing

Juridische informatie

Gebruiksaanwijzing
©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.

Over deze handleiding

Deze handleiding bevat instructies voor het gebruik en het beheer van het product. Foto's, grafieken,
afbeeldingen en alle andere informatie hierna worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de
handleiding is onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als gevolg van firmware-updates
of andere redenen. De nieuwste versie van deze handleiding is te vinden op de website van Hikvision
(https://www.hikvision.com).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het
ondersteunen van het product.

Handelsmerken

HIK VISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision

in diverse rechtsgebieden.
Andere genoemde handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectievelijke eigenaren.

Vrijwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE
HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD
‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH
IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN
RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF
INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE
ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE,
ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE
HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.
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U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION
GEEN ENKELE VERANTWOORDELIKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE
SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TIJDELIJK TECHNISCHE
ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE
WETTEN EN UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT
MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN
INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN
PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG
DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING
OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE
OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF
ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING,
PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

FCC-informatie

Let erop dat wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die
verantwoordelijk is voor de naleving, de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te gebruiken ongeldig
kunnen maken.

FCC-compliantie: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen voor een
digitaal apparaat van Klasse B, conform deel 15 van de FCC-regels. Deze beperkingen zijn ontworpen om een
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie wanneer de apparatuur in een commerciéle
omgeving wordt gebruikt. Deze apparatuur genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan deze uitstralen
en kan schadelijke interferentie veroorzaken bij radiocommunicatie, indien deze niet wordt geinstalleerd en
gebruikt in overeenstemming met de handleiding. Gebruik van deze apparatuur in een woonwijk veroorzaakt
waarschijnlijk schadelijke interferentie, in welk geval de gebruiker wordt verplicht om de interferentie voor eigen
kosten te corrigeren.

FCC-voorwaarden

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken.

2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking tot
gevolg kan hebben.

EU-conformiteitsverklaring

Dit product en - indien van toepassing - de meegeleverde accessoires dragen het merkteken
"CE" en voldoen derhalve aan de toepasselijke geharmoniseerde Europese normen onder
EMC-richtlijn 2014/30/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen
de Europese Unie niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Retourneer
dit product bij aankoop van gelijkwaardige nieuwe apparatuur naar uw lokale leverancier of
breng het naar een daarvoor bestemd inzamelpunt om het op de juiste manier te recyclen.
Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie
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2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die binnen de Europese Unie
niet mag worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd
met dit symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg)
aanduiden. Retourneer de batterij naar uw lokale leverancier of breng het naar een daarvoor

_ bestemd inzamelpunt om deze op de juiste manier te recyclen. Raadpleeg

www.recyclethis.info voor meer informatie

Naleving van Industry Canada ICES-003

Dit apparaat voldoet aan de eisen van de CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) normen.

Veiligheidsinstructies

Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat de gebruiker het product juist kan gebruiken om gevaar of
verlies van eigendommen te vermijden.

Wet- en regelgeving

e Gebruik van het product moet plaatsvinden in strikte overeenstemming met de lokale
veiligheidsvoorschriften voor elektronica.

Transport

® Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking tijdens vervoer.

® Bewaar alle verpakking voor toekomstig gebruik. In het geval van een defect moet u het apparaat terugsturen
naar de fabriek met de originele verpakking. Transport zonder de originele verpakking kan leiden tot schade aan
het apparaat, waarvoor wij geen verantwoordelijk erkennen.

e Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet bloot aan schokken. Houd het apparaat uit de buurt van

magnetische interferentie.

Stroomvoorziening

De ingangsspanning moet voldoen aan de beperkte voedingsbron (5 VDC; 0,3 A) volgens de IEC61010-1-norm.
Zie de technische specificaties voor gedetailleerde informatie.

Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.

Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één voedingsadapter om oververhitting of brandgevaar door
overbelasting te voorkomen.

Batterij

De ingebouwde batterij kan niet worden gedemonteerd. Neem indien nodig contact op met de fabrikant voor
reparatie. De batterij kan ontploffen als deze wordt vervangen door een verkeerd type. Vervang hem alleen
door hetzelfde of een gelijkwaardig type. Voer gebruikte batterijen af in overeenstemming met de instructies
van de batterij fabrikant.

Voor langdurige opslag van de batterij moet u ervoor zorgen dat deze elk half jaar volledig wordt opgeladen
om de kwaliteit van de batterij te waarborgen. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot schade.

Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor problemen die zijn veroorzaakt door
ongeautoriseerde reparatie of onderhoud.

Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een schone doek en, indien nodig, een kleine hoeveelheid ethanol.
Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier die niet door de fabrikant is gespecificeerd, kan de
bescherming van het apparaat worden aangetast.
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Gebruiksomgeving

e Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het apparaat. Het apparaat werkt bij een
temperatuur van 10 °C tot 35 °C, een luchtvochtigheid van 90% of lager en een hoogte van maximaal 5000 m.

e Plaats het apparaat in een droge en goed geventileerde omgeving.

e Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische straling of stoffige omgevingen.

e Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht.

Noodgeval

e Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker van het
netsnoer uit het stopcontact en neem contact op met het servicecentrum.

Adres fabrikant

Qianmo Road 555, district Binjiang, Hangzhou 310052, China
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten thermische serie kunnen zijn onderworpen aan exportcontroles in
verschillende landen of regio’s, inclusief zonder enige beperking de Verenigde Staten, de Europese Unie, het
Verenigd Koninkrijk en/of andere lidstaten van de Overeenkomst van Wassenaar. Neem contact op met uw
professionele juridische of nalevingsexpert of plaatselijke overheidsinstanties omtrent enige noodzakelijke
vereisten voor een exportvergunning als u van plan bent de producten thermische serie te verplaatsen,
exporteren of her-exporteren tussen verschillende landen.

Cestina

1. Strucny popis

Rucni termokamera je kamera, ktera zprostiedkuje tepelny obraz. Vestavény vysoce citlivy detektor
infraderveného zareni a vysoce vykonny senzor detekuji zmény teploty a méfi teplotu v redlném case. Rozsah
méfeni teploty je 30 aZ 45 °C s presnosti 0.5 °C. Kamera uZivatellm pomaha najit ohroZena mista a snizit ztraty
na majetku. Zafizeni podporuje funkce Zivého zobrazeni, snimani atd.

2. Vzhled
u (1] re] =)
o
Tlacitko
Tlacitko Funkce
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Tlacitko Funkce

a1

Stisknuti: SlouZi k zobrazeni nabidky nebo potvrzeni operace.

G
|

Podrzeni: SlouZi k zapnuti nebo vypnuti.

Slouzi k ukonceni nabidky nebo navratu do predchozi nabidky.

u

Stisknutim vyberete parametry.

HE

Konektory

e Indikator nabijeni: BEhem nabijeni zafizeni sviti indikdtor LED Cervené. Jakmile je zafizeni pIné nabito, zacne
indikator LED svitit zelené.

® Spoust: Stisknutim spousté pofidite snimky.

e Konektor USB: SlouZi k nabijeni zafizeni nebo exportu soubor( prostfednictvim kabelu USB.

® Zavit pro stativ: SlouZi k pFipevnéni na stativ se zavitem UNC 1/4”-20.

3. Nabijeni zarizeni

Po spusténi zafizeni se v nabidce zobrazeni na displeji zobrazi stav baterie. Je-li baterie témér vybita, nabijte

zafizeni, abyste zajistili jeho spravné fungovani.

Kroky

1. Zvednéte krytku konektoru USB.

2. Pripojte kabel USB a nabijte zafizeni.

Navod k obsluze

Pravni informace

Navod k obsluze
©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V navodu jsou obsaZeny pokyny k pouzivani a obsluze vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde
uvedené informace slouZi pouze jako popis a vysvétleni. Informace obsazené v tomto navodu podléhaji
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vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo z jinych ddvodld zménam bez upozornéni. Nejnovéjsi verzi této prirucky
naleznete na webovych strankach spolecnosti Hikvision (https://www.hikvision.com).
Tento navod pouZivejte s vedenim a pomoci odbornikd vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.

Ochranné znamky

HIK VISION a ostatni ochranné znamky a loga spole¢nosti Hikvision jsou vlastnictvim

spolecnosti Hikvision v rGznych jurisdikcich.
Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této priruéce jsou majetkem prislusnych vlastnikd.

Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VEETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU
V MAXIMALN{M ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJi A LEZi“, A ,,SE VSEMI
VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY
ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETN{M UCELUM.
POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE
NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI
MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENT OBCHODN{ CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT,
POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ
OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU
(VEETNE NEDBALOSTI) €| ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA
NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA

A SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZNi CHOVANI,
UNIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICi Z KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU, NAPADEN{
VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION
VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY

A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANi BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU.
ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZIVAN{ PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ
ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA
OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALSI PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT

K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE €I VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICEN,
VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH €I BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTi SOUVISEJICICH

S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM €I K PODPORE PORUSOVANI
LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATi{ DRUHE ZMINENE.

Pravni informace
Informace o smérnicich FCC

Upozornujeme, Ze zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny stranou zodpovédnou za soulad

s predpisy, mohou mit za nasledek ztratu opravnéni uZivatele zatizeni pouZivat.

Soulad se smérnicemi FCC: Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim v souladu s omezenimi pro
digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 smérnic FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly naleZitou
ochranu pred skodlivym rusenim, kdyz je zafizeni pouzivano v komerénim prostiedi. Toto zafizeni generuje,
vyuziva a miZe vyzarovat radiofrekvencni energii, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s ndvodem
k obsluze, muze zplsobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytnych oblastech bude
pravdépodobné zplisobovat skodlivé ruseni a v takovém pripadé bude po uZivateli poZadovano, aby ruseni
odstranil na své vlastni naklady.

Podminky smérnic FCC

Toto zafizeni splfiuje poZadavky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami:
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1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat skodlivé ruseni.
2. Toto zafizeni musi pfijmout libovolné pfijaté ruseni, véetné ruseni, které mlze zpUsobit nezadouci ¢innost.
Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Tento vyrobek a pfipadné i dodané prislusenstvi jsou oznaceny stitkem ,,CE“, a vyhovuji proto
pfislusnym harmonizovanym evropskym standardim uvedenym ve smérnici EMC
2014/30/EU a smérnici RoHS 2011/65/EU.

Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii
likvidovat spole¢né s netfidénym domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového ekvivalentniho
vyrobku tento vyrobek fadné zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej
zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Dalsi informace naleznete na adrese:
www.recyclethis.info

Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze

v Evropské unii likvidovat spolecné s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni informace
o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznacena timto symbolem, ktery mize
obsahovat pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo méd' (Hg). Baterii fadné zlikvidujte
odevzdanim svému dodavateli nebo na urceném sbérném misté. Dalsi informace naleznete
na adrese: www.recyclethis.info

PR A

Soulad se smérnici ICES-003 kanadského Ministerstva prumyslu

Toto zafizeni splfiuje poZadavky normy CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Bezpecnostni pokyny

Uc¢elem téchto pokyn je zajistit, aby uZivatel mohl vyrobek spravné pouzivat a zabranilo se nebezpeéi nebo
Ujmé na majetku.

Zakony a predpisy
® Pri pouzivani vyrobku musi byt pfisné dodrzovany mistni predpisy tykajici se elektrické bezpecénosti.
Pfeprava

e Pfi prepravé uchovavejte zafizeni v plivodnim, nebo jemu podobném baleni.

e Vsechny obalové materidly po rozbaleni uschovejte pro mozné pozdéjsi pouziti. V pripadé jakékoli poruchy je
treba vratit zafizeni vyrobci v pdvodnim obalu. Pfeprava bez plvodniho obalu mize vést k poskozeni zafizeni,
za které spolecnost neponese odpovédnost.

e Produkt nevystavujte narazim a dejte pozor, aby vam neupadl. UdrZujte zafizeni mimo dosah magnetického
ruseni.

Napdjeni

e Vstupni napéti musi dle standardu IEC61010-1 spliovat poZadavky na omezeny zdroj napajeni (5 V stejnosm.,
0,3 A). Podrobné informace naleznete v technickych udajich.

e Zkontrolujte, zda je zastrcka fadné zapojena do napajeci zasuvky.

e K jednomu napajecimu adaptéru NEPRIPOJUITE vice zafizeni, abyste zabranili pfehfati nebo nebezpeéi pozaru
v dUsledku pretizeni.

Baterie

e Vestavénou baterii nelze rozebirat. Je-li tfeba ji opravit, obratte se na vyrobce. Pokud je baterie vyménéna za
nespravny typ, miZe vybuchnout. Baterii nahrazujte pouze stejnym nebo odpovidajicim typem. PouZité
baterie likvidujte dle pokyn( poskytnutych vyrobcem baterie.

e Pri dlouhodobém skladovani baterii kazdého pal roku pIné nabijte, abyste zajistili zachovani jeji kvality
V opacném pripadé muze dojit k jejimu poskozeni.
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e Zkontrolujte, zda je zastrcka radné zapojena do napajeci zasuvky.

Udrzba

e V pfipadé, ze produkt nefunguje spravné, obratte se na prodejce nebo na nejblizsi servisni stfedisko.
Neprebirdme Zadnou odpovédnost za problémy zplsobené neopravnénou opravou nebo udrzbou.

e \ pfipadé potreby zafizeni jemné otrete Cistym hadfikem navih¢enym malym mnoZstvim etanolu.
e V pripadé pouZiti zafizeni zplsobem jinym nezZ uréenym vyrobcem maze dojit ke zruseni platnosti zaruky.

Provozni prostredi

® Zajistéte, aby provozni prostiedi vyhovovalo pozadavkim zafizeni. Provozni teplota musi byt mezi 10 az 35 °C,
vlhkost musi byt maximalné 90 % a nadmorska vyska musi byt nejvyse 5 000 m. n. m.

e Umistéte zafizeni na suché a dobfe vétrané misto.

o NEVYSTAVUITE zafizeni silnému elektromagnetickému zareni ani prasnému prosttedi.

e NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje jasného svétla.

Stav nouze

e Pokud ze zafizeni vychazi kout, zapach nebo hluk, zafizeni okam?Zité vypnéte, odpojte napajeci kabel a obratte
se na servisni stfedisko.

Adresa vyrobce

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, Cina
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVANI PREDPISU: Na vyrobky termalni fady se mohou vztahovat vyvozni opatieni v
rtznych zemich nebo regionech vcetné, mimo jiné, Spojenych statli, Evropské unie, Spojeného kralovstvi a
dalsich ¢lenskych statd Wassenaarského ujednani. Mate-li v umyslu prenaset, exportovat nebo opétovné
exportovat vyrobky termalni fady mezi riznymi zemémi, obratte se na profesionalniho pravnika, odbornika v
oblasti dodrzovani predpisti nebo mistni Grady, aby vam sdélili vSechny nezbytné licen¢ni pozadavky pro export.

1. Oversigt

Det handholdte termografikamera er et kamera til termiske billeder. Den indbyggede IR-detektor med hgj
felsomhed og den hgjtydende sensor registrerer temperaturandringen og maler temperaturen i realtid.
Intervallet for temperaturmaling er 30 °C til 45 °C med en ngjagtighed pa + 0.5 °C. Det hjeelper brugere med at
identificere farlige omrader og nedsaette tab af ejendom. Enheden understgtter livevisning, billedoptagelse osv.
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2. Beskrivelse

Knap
Funktion
Tryk: Viser menu eller bekraefter handling
Hold: Teend/sluk
=B Afslut menuen, eller vend tilbage til den forrige menu.
% Tryk for at vaelge parametre.
Graenseflade

e Kontrollampe for opladning: Nar enheden lader op, lyser LED-kontrollampen rgdt. Nar enheden er fuldt
opladet, lyser LED-kontrollampen grgnt.

e Udlgser: Traek i udlgseren for at tage snapshots.

e USB-graenseflade Oplad enheden, eller eksportér filer med USB-kablet.

e Stik til stativ: Sluttet til UNC 1/4”-20-stativ.

3. Oplad enhed

Nar enheden er startet op, vises batteristatussen i skeermmenuen (OSD). Nar batteriniveauet er lavt, skal du
oplade enheden og sikre, at den fungerer korrekt.enshide

Trin

1. Loft USB-deekslet.

2. Seet USB-kablet i, og oplad enheden.
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Brugervejledning

Juridisk information

Brugervejledning
©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, diagrammer, illustrationer og
alle gvrige oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er med
forbehold for &endring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Du kan finde den
seneste udgave af vejledningen pa Hikvisions websted (https://www.hikvision.com).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjeelp fra fagfolk, der er uddannet i understgttelse af
produktet.

Varemaerker

HIK VISION og andre af Hikvisions varemaerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige

jurisdiktioner.
Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.

Ansvarsfraskrivelse

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES |
ST@RST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER
OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR S/ZRLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER, FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER,
INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF
SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD,
SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN
FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG
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INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGE
AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSKONTROL ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL
DOG YDE EVENTUEL N@®DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE
LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER
ISR ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER,
HERUNDER, UDEN BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER
VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION
AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER
USIKKERT REAKTORBR/ANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmaessige oplysninger

FCC-oplysninger

Vaer opmaerksom pa, at andringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den part, der er
ansvarlig for overensstemmelse, kan ugyldigg@re brugerens ret til at betjene udstyret.

Overholdelse af FCC: Dette udstyr er afprgvet og overholder graenserne for digitale enheder i klasse B i henhold
til del 15 i FCC-reglerne. Disse graenser har til formal at yde rimelig beskyttelse mod skadelig interferens, nar
udstyret anvendes i et erhvervsmaessigt miljg. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstrale
radiofrekvensenergi. Hvis det ikke er installeret og anvendes i overensstemmelse med betjeningsvejledningen,
kan det forarsage skadelig interferens for radiokommunikation. Anvendelsen af dette udstyr i beboelsesomrader
kan sandsynligvis forarsage skadelig interferens, i hvilket tilfeelde brugeren skal afhjaelpe interferensen for egen
regning.

FCC-betingelser

Enheden overholder del 15 i FCC-reglerne. Anvendelse sker under iagttagelse af fglgende to betingelser:

1. Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens.

2. Denne enhed skal acceptere modtagen interferens, inkl. interferens, der kan give anledning til ugnsket drift.

EU-overensstemmelseserklaering

Dette produkt og — hvis relevant — medfglgende tilbehgr er CE-mzerkede og overholder
dermed de gzldende harmoniserede europaiske standarder, der er angivet i EMC-direktivet
2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket med dette symbol, kan ikke
bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du
aflevere produktet til din lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere
det pa et dertil indrettet afleveringssted. For yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info.

2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket med dette symbol, som kan indeholde
bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik pa
korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr eller til et dertil indrettet
afleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her: www.recyclethis.info

FgE A

39



Overholdelse af Industry Canada ICES-003

Enheden overholder kravene til standarder i CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Sikkerhedsanvisning

Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet korrekt og undga fare eller tab af ejendom.

Love og bestemmelser
e Brugen af produktet skal veere i ngje overensstemmelse med de lokale bestemmelser for elektrisk sikkerhed.

Transport

e Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballage, nar den skal transporteres.

e Opbevar alt emballagemateriale efter udpakning til brug i fremtiden. Du skal bruge den originale emballage til
at returnere enheden til fabrikken, hvis der opstar fejl. Forsendelse uden den originale emballage kan
resultere i skade pa enheden, og Hikvision patager sig intet ansvar.

e Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for fysiske stgd. Hold enheden vaek fra magnetisk forstyrrelse.

Strgmforsyning

e Indgangsspaendingen skal opfylde den begraensede strgmkilde (5 V jeevnstrgm, 0,3 A) i henhold til standarden
IEC 61010-1. Du kan finde naermere oplysninger i de tekniske specifikationer.

e Kontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.

e Slut IKKE flere enheder til én strgmadapter for at undga overhedning eller brandfare som fglge af
overbelastning.

Batteri

e Det indbyggede batteri kan ikke demonteres. Kontakt producenten, hvis du har brug for en reparation.
Batteriet kan eksplodere, hvis det udskiftes med en forkert batteritype. Udskift kun med samme eller
tilsvarende type. Bortskaf brugte batterier i overensstemmelse med batteriproducentens vejledning.

e Hvis batteriet skal opbevares i en laengere periode, skal du sikre, at det oplades fuldt hvert halve ar for at
bevare batteriets ydeevne. Ellers kan der opsta skade.

e Kontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.

Vedligeholdelse

e Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din forhandler eller dit naermeste servicecenter. Vi
patager os intet ansvar for problemer, der er forarsaget af uautoriseret reparation eller vedligeholdelse.

e Tgr enheden forsigtigt af med en ren klud og en lille maengde atanol, hvis det er ngdvendigt.

® Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er angivet af producenten, kan garantien pa enheden blive
annulleret.

Driftsmiljg

e Kontrollér, at driftsmiljpet opfylder enhedens krav. Driftstemperaturen skal vaere 10 °C til 35 °C,
luftfugtigheden 90 % eller mindre og hgjden < 5.000 m.

e Anbring enheden i et tgrt og veludluftet miljg.

e Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk straling eller stgvfyldte miljger.

e Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et staerkt lys.

Ngdsituation

e Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke for stremmen og traekke strgmkablet ud.
Kontakt derefter servicecentret.

Producentens adresse

No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, Kina
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
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OVERENSSTEMMELSESMEDDELELSE: Produkterne i den termiske serie kan vaere underlagt eksportkontrol i
forskellige lande eller omrader, herunder, uden begraensning, USA, EU, Storbritannien og/eller andre
medlemslande i Wassenaar-aftalen. Kontakt din professionelle juraekspert, ekspert i overensstemmelse eller de
lokale myndigheder for oplysninger om de kraevede eksportlicenser, hvis du har til hensigt at overfgre,
eksportere eller geneksportere enheder fra den termiske serie mellem forskellige lande.

1. Rovid leiras

A kézi termografids kamera egy h6képet szolgaltatd kamera. A beépitett nagy érzékenységl infravords detektor
és a nagy teljesitményi érzékels érzékeli a h6mérséklet-valtozast, és méri a valds idejli hémérsékletet. A
hémérséklet-mérési tartomany 30 °C és 45 °C kozott van + 0.5 °C pontossaggal. A készilék segit a
felhasznaldoknak a kockdazati teriilet felderitésében és a vagyoni kar csdokkentésében. A késziilék lehetévé teszi az
él6 megfigyelést, felvétel készitését stb.

2. Kiils6 megjelenés

Gomb

Funkcio

Nyomja meg menii megjelenitése vagy a mlivelet megerdgsitése

Tartsa lenyomva: tapellatas be/ki

[ O Kilépés a meniibél vagy visszatérés az el6z6 meniibe.
z Nyomja meg paraméterek kivalasztasahoz.

Csatlakozo

e Toltésjelz6: Amikor a késziilék toltédik, a LED piros. Amikor a késziilék feltoltédott, a LED zold.
e Inditd: Huzza meg az inditét pillanatfelvételek készitéséhez.

e USB-csatlakozé: Az USB-kabellel toltheti a késziiléket, vagy fajlokat exportalhat.

e Tripodcsatlakozd: Az UNC 1/4”-20 tripodhoz kapcsolddik.

3. A késziilék toltése
A készllék inditasa utan az OSD (kijelzés a képernydn) mutatja a telep toltottségi allapotat. Ha a toltottség
alacsony, toltse fel a késziiléket, és biztositsa annak megfelel6 m(ikodését.
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Lépések
1. Emelje fel az USB-boritast.
2. Dugja be az USB-kabelt és toltse fel a késziiléket.

Felhasznal6i utmutato

Jogi informaciok

Felhasznal6i utmutato

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva.

Az utmutatéval kapcsolatos tudnivalék

Az utmutatd a termék hasznalatara és kezelésére vonatkozé utasitdsokat tartalmaz. Az itt szerepld képek,
diagramok, dbrak és minden tovabbi informdcié csupén leirasként és magyarazatként szolgal. Az Utmutatéban
szerepl6 informacidk a firmware-frissitések és egyéb okok miatt elézetes értesités nélkil valtozhatnak. Ezen
Utmutato legfrissebb verzidjat a Hikvision weboldalan taldlhatja meg. (https://www.hikvision.com).

Az Utmutatét a termékkel kapcsolatos tdmogatashoz megfelels képesitéssel rendelkezé szakemberek
tdmogatdsdval és Utmutatdsdval egylitt hasznalja.

Védjegyek

A HIK VISION, valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logdi a Hikvision tulajdonat képezik

kiilonboz6 joghatdsagok teriiletén.
Az emlitett egyéb védjegyek és logdk a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezik.

FelelGsségkizaras

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES
FIRMWARE-EVEL EGYUTT ,,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITJUK, ,,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”.
A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT -
DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA
VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATJA. A HIKVISION
SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES,
JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL
OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ
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ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY
KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION
VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION
SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE
IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENY! ELOIRASOK BETARTASAVAL
HASZNALUA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE.
KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT,
BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJIDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGY! VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS
NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET
TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI
A MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

FCC-informacio

Felhivjuk figyelmét, hogy az el6irdsok betartasaért felelGs partner altal nem jévahagyott véltoztatasok vagy
modositasok érvénytelenithetik a berendezés haszndlatanak jogat a felhaszndald szamara.

FCC-megfelelés: Ezt a késziiléket az FCC-szabalyzat 15. része szerint tesztelték, és az B osztalyu digitalis
készililékekre vonatkozd hatdrértékeknek megfelelt. Ezeket a hatdrértékeket Ugy allapitottdk meg, hogy amikor a
készilék kereskedelmi kdrnyezetben mUkodik, ésszer(i védelmet biztositsanak karos interferenciak ellen. Ez a
berendezés radidfrekvencias energiat hoz létre, haszndl és képes sugarozni. Amennyiben a berendezést nem az
utasitasoknak megfelelSen telepitik és hasznaljak, az karos interferenciat okozhat a radiokommunikacids
rendszerekben. Ennek a berendezésnek a lakddvezetben torténd Gizemeltetése valdszinlileg kdros interferenciat
okozhat. Ebben az esetben a felhaszndldnak sajat koltségén kell kikliszobolnie az interferenciat.

FCC-feltételek

Ez a késziilék megfelel az FCC szabalyzat 15. részének. A megfelel6 mikddésnek az alabbi két feltétele van:

1. Jelen eszk6z nem okozhat karos interferenciat.

2. Jelen eszkoznek el kell viselnie a mds eszkdzok altal keltett interferenciat, beleértve azt is, amely
nemkivanatos mikodést eredményezhet.

EU megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,,CE” jel6léssel vannak ellatva, ezaltal
megfelelnek a kovetkez6 irdnyelvekben foglalt harmonizalt eurdépai szabvanyoknak:
2014/53/EU (RE-iranyelv), 2014/30/EU (EMC-iranyelv), 2011/65/EU (RoHS-iranyelv).

2012/19/EU (WEEE-irdnyelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott termékeket nem lehet szelektalatlan
kommunidlis hulladékként elhelyezni az Eurépai Unidban. A megfelel6 Gjrahasznositds
érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi beszallitdjahoz, amikor Uj, egyenértékd
berendezést vasarol, vagy adja le a kijel6lt gyljt6helyeken. Tovabbi informacidért keresse fel
az alabbi honlapot: www.recyclethis.info
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2006/66/EC (akkumulatorokrodl szél6 iranyelv): Ez a termék olyan akkumulatort tartalmaz,
amelyet nem lehet szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az Eurdpai Unidban. A
termékdokumentaciéban tovabbi informacidkat taldl az akkumulatorrél. Az akkumulator
ezzel a jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtaldlhatok lehetnek a kadmiumot (Cd), élmot (Pb)
vagy higanyt (Hg) jelzé bet(jelek. A megfeleld Ujrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a

_ terméket a beszallitéjdhoz, vagy vigye egy kijelolt gydjtShelyre. Tovabbi informacidért
keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info

Az Industry Canada ICES-003 szabvanynak valé megfelelGség

Ez a készilék teljesiti a CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) szabvany elGirasait.

Biztonsagi utasitasok

Ezen utasitasok célja annak biztositdsa, hogy a felhasznalé a terméket megfelel6en tudja haszndlni veszély vagy
vagyoni veszteség elkerilése érdekében.

Torvények és szabalyok

e A terméket a helyi elektromos biztonsagi elGirdsok teljes betartasaval kell hasznalni.

Szallitas

e Szdllitds alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz hasonlé csomaglasban.

e Kicsomagolas utdn 6rizzen meg minden csomagoldanyagot késébbi hasznalatra. Hiba esetén az eredeti
csomagolasaban kell a késziiléket visszakildenie a gyartdnak. Az eredeti csomagoldstdl eltéré csomagolas a
termék sériilését okozhatja. A vallalat ez esetben nem vdllal semmilyen felel§sséget.

e Ne ejtse el és ne tegye ki (it6désnek a késziiléket. Tartsa a készililéket magneses interferenciatdl tavol.

Tapellatas

e A bemeneti fesziiltségnek meg kell felelnie az IEC61010-1 szabvany szerinti korlatozott aramforrasnak (5 V DC,
0,3 A). A részletes informacidkért olvassa el a m(iszaki adatokat.

e Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozd stabilan van-e csatlakoztatva a konnektorhoz.

e Ne csatlakoztasson tobb késziiléket egy hdldzati adapterre, hogy elkeriilje a tulterhelés okozta tulmelegedést
vagy tlizveszélyt.

Akkumulator

o A beépitett akkumulator nem vehetd ki. Kérjiik, forduljon a gyartéhoz, ha javitas sziikséges. Az akkumulator
felrobbanhat, ha nem megfelel6 tipusra cseréli. Csak azonos, vagy egyenértékd tipusra cserélje. Az elhasznalt
akkumulatorok hulladékkezelését az akkumulator gyartéjanak dtmutatdsa szerint végezze.

e Az akkumulator hosszu tavu tarolasakor az akkumulator minéségének biztositasa érdekében ellendrizze fél
évente, hogy az teljesen fel van-e toltve. Ellenkezd esetben rongalddas kovetkezhet be.

e Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozé stabilan van-e csatlakoztatva a konnektorhoz.

Karbantartas

e Ha a termék nem mikddik megfelel6en, forduljon a kereskeddjéhez vagy a legkdzelebbi szervizkdzponthoz.
Nem vallalunk felel6sséget az illetéktelen javitasbél vagy karbantartasbél eredé karokért.

e Torolje le a késziiléket egy tiszta ruhdval és kis mennyiség(i etanollal, ha sziikséges.

e Ha a készililéket nem a gyartd altal meghatarozott médon hasznalja, a védelem szintje csdokkenhet.

Hasznalati kérnyezet

® GyG6z48djink meg arrdl, hogy a hasznalati kdrnyezet megfelel a késziilék elGirasainak. A miikddési h6mérséklet
10 °C-35 °C, a paratartalom 90% vagy ennél kevesebb, a tengerszint feletti magassag < 5000 m legyen.

e Helyezze el a késziiléket szaraz és jol szell6z6 kdrnyezetben.

o NE TEGYE ki a késziiléket erds elektromagneses sugarzdsnak vagy poros kérnyezetnek.

e NE IRANYITSA a lencsét a Nap vagy mar erés fényforras iranyaba.

Vészhelyzet

e Ha az eszkoz flistot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja ki, hizza ki a tapkabelt, majd forduljon
a szervizkézponthoz.
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A gyarto cime
No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A termografids sorozat termékeire exportszabalyozas vonatkozhat kiilénb6z6
régidkban és orszagokban, pl. az Egyesiilt Allamokban, az Eurépai Unidban, az Egyesiilt Kirdlysagban és/vagy a
wassenaari egyezmény mas tagorszagaiban. Ha a termografias sorozat termékeit kiilonb6z6 orszagok kozt
szeretné szallitani, exportalni vagy Ujraexportalni, tajékozddjon a sziikséges exportengedélyekrdl és
kovetelményekrdl egy jogi vagy megfelel6ségi szakérténél vagy a helyi hatdsdgoknal.

Polski

1. Opis urzadzenia

Reczna kamera termowizyjna umozliwia uzyskanie obrazu przy uzyciu podczerwieni. Wbudowany detektor
podczerwieni o duzej czutosci i skutecznosci wykrywa zmiany temperatury i wykonuje pomiary temperatury

W czasie rzeczywistym. Pomiary temperatury s wykonywane w zakresie od 30°C do 45°C z doktadnoscig £0.5°C.
Utatwia to uzytkownikom wykrywanie zagrozonych elementdw i ograniczanie zniszczenia mienia. Urzadzenie
obstuguje funkcje takie jak podglad na zywo lub wykonywanie zdje¢.

2. Elementy urzadzenia

— Pokrywa

Ekran Ztacze USB Gniazdo karty

micro SD

Wskaznik tadowania

s |* Wstecz
WHt./OK/Menu Nawigacja
Laser
Obiektyw na podczerwien Ztacze

statywu

Przycisk nagrywania —"
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Przycisk

Przycisk Funkcja

Nacisniecie: wyswietlanie menu lub potwierdzanie operacji

Nacisniecie i przytrzymanie: wtaczanie/wytaczanie zasilania

u

Zamkniecie menu lub ponowne wyswietlenie poprzedniego menu.

Nacisniecie: wybdr ustawien

e

Interfejs

e Wskaznik tadowania: Gdy bateria urzadzenia jest tadowana, czerwony wskaznik jest wigczony. Po catkowitym
natadowaniu baterii urzadzenia zielony wskaznik jest wtgczony.

® Przycisk nagrywania: Nacisniecie przycisku powoduje wykonanie zdjec.

e Ztgcze USB: umozliwia tadowanie baterii urzadzenia lub eksportowanie plikow przy uzyciu przewodu USB.

® Ztgcze statywu: umozliwia podtgczanie statywu ze ztgczem 1/4 cala 20 UNC.

3. tadowanie baterii urzagdzenia

Po uruchomieniu urzadzenia w menu ekranowym (OSD) wyswietlany jest stan baterii. Gdy poziom natadowania

baterii jest niski, nalezy natadowac baterie, aby umozliwi¢ prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.

Procedura

1. Podnies$ pokrywe ztacza USB.

2. Podtacz przewdd USB i nataduj baterie urzadzenia.

Podrecznik uzytkownika

Informacje prawne

Podrecznik uzytkownika
© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

46



Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy
i pozostate informacje zamieszczono w podreczniku wytgcznie dla celéw informacyjnych i opisowych. Informacje
zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie bez powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami oprogramowania
uktadowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna w witrynie
internetowej firmy Hikvision (https://www.hikvision.com).

Oprodcz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad i pomocy specjalistéw z dziatu pomocy technicznej zwigzanej

z produktem.

Znaki towarowe

HIK VISION oraz inne znaki towarowe i logo Hikvision sg wtasnoscig firmy Hikvision

w réznych jurysdykcjach.
Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg do odpowiednich wtascicieli.

Zastrzezenia prawne

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT

| ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE
BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII,
TAKICH JAK GWARANCIJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI

DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE

OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE,
PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ,
PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH

LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (tACZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU,
NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB
STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI
DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDtOWE
FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACIJI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIAtANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA

W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE

TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI

| PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, TAKICH JAK PRAWA DO KOMERCYJNEGO
WIZERUNKU, PRAWA DOTYCZACE WtASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB PRAWA ZWIAZANE Z OCHRONA DANYCH

| PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNE)
ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z MATERIALtAMI WYBUCHOWYMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM
PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET
BEDZIE MIAtO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczgce przepisow
Komisja FCC

Wprowadzenie zmian lub modyfikacji produktu, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zapewnienie zgodnosci z przepisami, moze spowodowac anulowanie autoryzacji uzytkownika
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do korzystania z tego produktu.

Zgodnos¢ z przepisami komisji FCC: To urzadzenie byto testowane i zostato uznane za zgodne z limitami

dla urzadzen cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepisow komisji FCC. Te limity okreslono w celu
zapewnienia uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w Srodowisku komercyjnym. To urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowad energie o czestotliwosciach radiowych i powodowaé zaktécenia
tacznosci radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z podrecznikiem uzytkownika. Uzycie
tego urzadzenia w budynkach mieszkalnych mozne powodowa¢ szkodliwe zaktécenia. W takich okolicznosciach
uzytkownik jest zobowigzany do eliminacji tych zaktdcen na wtasny koszt.

Warunki komisji FCC

To urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Zezwolenie

na uzytkowanie urzgdzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujgcych dwdoch warunkow:

1. Urzadzenie nie moze powodowad zaktécen.

2. Urzadzenie musi byé odporne na zaktécenia zewnetrzne, tacznie z zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe
funkcjonowanie.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

Ten produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria oznaczono symbolem ,,CE”
potwierdzajgcym zgodnosé z odpowiednimi ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/WE dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC) i dyrektywie 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE):
Produktéw oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej
jako niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewnié prawidtowy recykling, nalezy zwrécic¢
ten produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie rGwnowaznego nowego urzadzenia

lub utylizowaé go w wyznaczonym punkcie zbidrki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj
ze strony internetowej www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw: Ten produkt zawiera baterie,
ktorej nie wolno utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Szczegétowe informacje dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacji
produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawiera¢ litery
wskazujgce na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling, nalezy zwréci¢ baterie do dostawcy lub przekazaé jga do wyznaczonego punktu
zbidrki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj ze strony internetowej
www.recyclethis.info.

PR A

Zgodnos¢ z kanadyjska normg ICES-003

To urzgdzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Niniejsze instrukcje pozwalajg prawidtowo korzystaé z produktu i unikng¢ zagrozenia uzytkownikéw
lub zniszczenia wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

® Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami dotyczacymi bezpiecznego
korzystania z urzadzen elektrycznych.

Transport

e Podczas transportu urzgdzenie powinno by¢ umieszczone w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.
e Nalezy zachowa¢ opakowanie urzadzenia. W przypadku wystgpienia usterki urzadzenia nalezy zwrécic¢
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je do zaktadu produkcyjnego w oryginalnym opakowaniu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie urzadzenia na skutek transportu bez oryginalnego opakowania.

e Nalezy chronic¢ urzadzenie przed upadkiem lub udarami mechanicznymi. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
zaktéceniami magnetycznymi.

Zasilanie

e Napiecie wejsciowe powinno spetnia¢ wymagania dotyczgce Zrédet zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS,
5V DC, 0,3 A) zgodnie z norma IEC61010-1. Szczegdtowe informacje zamieszczono w sekcji zawierajgcej dane
techniczne.

e Nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtaczona do gniazda sieci elektryczne;j.

o NIE WOLNO podtaczaé wielu urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie
lub zagrozenie pozarowe na skutek przecigzenia.

Bateria

o Wbudowana bateria nie jest przystosowana do demontazu przez uzytkownika. Jezeli konieczne jest wykonanie
naprawy, nalezy skontaktowac sie z producentem. Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac
wybuch. Baterie nalezy wymieniac tylko na baterie tego samego typu lub ich odpowiedniki. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z zaleceniami producenta.

e Jezeli bateria jest przechowywana przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie natadowac baterie co pét roku,
aby zapewnic jej prawidtowy stan techniczny. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie.

e Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazda sieci elektryczne;j.

Konserwacja

e Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub najblizszym centrum
serwisowym. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
prace naprawcze lub konserwacyjne.

e Nalezy przetrze¢ urzadzenie ostroznie czystg Sciereczkg zwilzong niewielkg iloscig etanolu, jezeli jest
to konieczne.

e Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze spowodowac anulowanie gwarancji producenta.

Warunki otoczenia

e Upewnij sie, ze warunki otoczenia spetniajg wymagania okreslone przez producenta urzadzenia. Podczas
uzytkowania urzadzenia temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 10°C do 35°C, wilgotnos¢ nie powinna
przekraczaé 90%, a wysokos¢ nad poziomem morza nie powinna by¢ wieksza 352 5000 m.

e Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym i odpowiednio wentylowanym miejscu.

e Nalezy chronié urzadzenie przed silnym promieniowaniem elektromagnetycznym oraz kurzem i pytem.

e NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone storica ani innego Zrddta intensywnego swiatta.

Powazne awarie

e Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie wytgczy¢
zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Adres producenta

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI: Produkty termowizyjne mogg podlega¢ kontroli eksportu w
roznych krajach lub regionach, takich jak Stany Zjednoczone, Unia Europejska, jej kraje cztonkowskie i/lub Wielka
Brytania, ktore sygnowaty porozumienie Wassenaar. Skonsultuj sie z ekspertem w dziedzinie prawa lub
zgodnosci z przepisami albo lokalnymi urzedami administracji panstwowej, aby uzyskac¢ informacje dotyczace
wymaganej licencji eksportowej, jezeli zamierzasz przesytac, eksportowac lub reeksportowac produkty
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termowizyjne przez granice panstw.

Romdna

1. Descriere scurta

Camera termografica portabila este o camera cu imagini termice. Detectorul IR integrat, de inalta sensibilitate si
sensorul de Thalta performanta detecteaza schimbarea temperaturii si masoara temperatura in timp real.
Domeniul de masurare a temperaturii este de la 30 °C la 45 °C (86 °F la 113 °F) cu precizia de £ 0.5 °C. Aceasta i
ajuta pe utilizatori sa gaseasca partea riscanta si sa reduca pierderile de proprietate. Dispozitivul accepta
vizualizarea live si captura etc.

2. Aspect
\ezey
[em s
Buton

Functie

Apasati: afisare meniu sau confirmare operatiune

Mentineti apasat: pornire/oprire

[ O] lesiti din meniu sau reveniti la meniul precedent.

% Apasati pentru a alege parametrii.

Interfata

e Indicator incarcare: Cand dispozitivul se Tncarca, indicatorul cu LED este rosu. Cand dispozitivul este complet
fncarcat, indicatorul cu LED este verde.

e Declansator: Trageti declansatorul pentru a captura instantanee.

e Interfatd USB: incircati dispozitivul sau exportati fisierele cu ajutorul cablului USB.

e Intefata trepied: Conectat la un trepied UNC 1/4”-20.

3. Tncircarea dispozitivului

Dupa pornirea dispozitivului, OSD-ul (afisajul pe ecran) arata starea bateriei. Cand bateria este descarcata,
incdrcati dispozitivul si asigurati-va ca acesta functioneaza corect.

Pasi

1. Ridicati capacul USB.

2. Conectati cablul USB si incarcati dispozitivul.
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Manual de utilizare

Informatii legale

Manual de utilizare

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Despre acest manual

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografiile, graficele si imaginile,
precum si celelalte informatii expuse Tn continuare sunt prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ.
Informatiile din Manual pot fi modificate fara notificare, ca urmare a actualizarilor de firmware sau din alte
motive. Gasiti cea mai recenta versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (https://www.hikvision.com).
Va rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest
produs.

Marcile comerciale

HIK VISIO si alte marci comerciale si sigle ale Hikvision reprezintad proprietatea Hikvision

in diferite jurisdictii.
Alte marci comerciale si logo-uri mentionate reprezinta proprietatea detinatorilor resepctivi.

Declinarea raspunderii legale

N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL sl PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL,
SOFTWARE-UL sl FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,AsA CUM SUNT” sl ,,CU TOATE DEFECtIUNILE sl
ERORILE”. HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE
INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA PENTRU
UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. TN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA
FI RASPUNZATOARE FAtA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU
PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU
PIERDEREA DOCUMENTAGIEI, PE BAZA INCALCARII CONTRACTULUI, UNEI INFRACtIUNI (INCLUSIV NEGLIJENtA),
RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA
HIKVISION A FOST INFORMATA TN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARItIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU
PIERDERI.

SUNTEtl DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA
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SECURITATE, IAR HIKVISION NU T3l ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE,
ABATERI PRIVIND CONFIDENtIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL
HACKERILOR, PREZENtEI UNUI VIRUS SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE
ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTEtI DE ACORD SA UTILIZAtI ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND
RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTEtI, DE ASEMENEA,
RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TERtILOR, INCLUSIV, DAR
FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE PUBLICITAtIl, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA
PROTECtIA DATELOR sl ALTE DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZAtI ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE
INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUCtIA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU
PRODUCtIA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ACTIVITAtlI LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE
COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURANtA SAU iN SPRIJINUL ABUZURILOR ASUPRA
DREPTURILOR OMULUL.

N EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL sl LEGISLAtIA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE
ULTIMA DINTRE ACESTEA.

Informatii de reglementare
Informatii FCC

Retineti ca orice schimbari sau modificari, care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea responsabila
pentru conformitate, ar putea anula autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul.

Conformitatea FCC: Echipamentul a fost testat si s-a decis ca respecta limitele stabilite pentru dispozitivele
digitale din Clasa B, in conformitate cu partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a
oferi o protectie rezonabila impotriva interferentei daunatoare atunci cand echipamentul este operat in medii
comerciale. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie pe frecventa radio si, daca nu este
instalat si utilizat Tn conformitate cu manualul de instructiuni, poate cauza interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Operarea acestui echipament intr-o zona rezidentiald poate cauza interferente daunatoare,
cazin care utilizatorul va trebui sa corecteze interferenta pe propria sa cheltuiala.

Conditii FCC

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv interferentele care pot provoca o
functionare nedorita.

Declaratia de conformitate UE

Acest produs si - daca este cazul - si accesoriile furnizate sunt marcate cu,,CE” si respecta,
prin urmare, standardele europene armonizate aplicabile enumerate in Directiva EMC
2014/30/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE

2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca
deseu municipal nesortat in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare adecvata, returnati acest
produs furnizorului dvs. local la achizitionarea unui nou echipament echivalent sau eliminati-|
in punctele de colectare indicate. Pentru mai multe informatii, a se vedea:
www.recyclethis.info

2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs contine o baterie care nu poate fi
eliminata ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeana. Consultati documentatia
produsului pentru informatii specifice cu privire la baterie. Bateria este marcata cu acest
simbol, care poate include litere pentru a indica substantele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau
mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvata, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un punct
de colectare adecvat. Pentru mai multe informatii, consultati:www.recyclethis.info

FgA
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Conformitate Industry Canada ICES-003

Acest dispozitiv indeplineste cerintele standardelor CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B).

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni au fost concepute pentru a se asigura ca utilizatorul poate folosi corect produsul, Th scopul
evitarii pericolelor si a pagubelor materiale.

Legi si regulamente

e Utilizarea produsului trebuie sa respecte strict reglementarile locale de siguranta electrica.
Transportare

e Pastrati dispozitivul in ambalaje originale sau similare Tn timp ce il transportati.

e Pistrati toate ambalajele dupé ce le-ati indepértat pentru utilizare viitoare. In cazul in care a aparut vreun
defect, trebuie sa returnati dispozitivul in fabrica cu ambalajul original. Transportul fara ambalajul original
poate duce la deteriorarea dispozitivului, iar compania nu isi asuma nicio responsabilitate pentru aceasta.

e Nu scapati produsul si nu-I supuneti socurilor fizice. Tine dispozitivul departe de interferentele magnetice.

Alimentare electrica

e Tensiunea de intrare trebuie sa corespunda sursei de alimentare limitata (5 VCC, 0,3 A) conform standardului
IEC61010-1. Va rugam sa consultati specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.

e Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la priza de curent.

e Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare pentru a evita pericolul de supraincalzire sau
de incendiu.

Baterie

e Bateria incorporata nu poate fi demontata. Va rugam sa contactati producatorul pentru reparatii, daca este
necesar. Bateria poate exploda daci este Tnlocuité cu un tip incorect. Tnlocuiti numai cu acelasi tip sau un tip
echivalent. Eliminati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile oferite de producatorul bateriei.

e Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei, asigurati-va ca aceasta este complet incarcata la fiecare
jumétate de an pentru a asigura calitatea bateriei. in caz contrar, pot apérea daune.

e Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la priza de curent.

intretinere

e Daca produsul nu functioneaza corespunzator, va rugam sa contactati distribuitorul sau cel mai apropiat
centru de service. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru problemele cauzate de reparatii sau
intretinere neautorizate.

e Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o cantitate mica de etanol, daca este necesar.

e Daca echipamentul este utilizat intr-un mod care nu este specificat de producator, protectia oferita de
dispozitiv poate fi afectata.

Mediul de utilizare

e Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste cerintele dispozitivului. Temperatura de functionare
trebuie sa fie de la 10 °C pana la 35 °C (de la 50 °F pana la 95 °F), umiditatea trebuie sa fie de 90% sau mai
putin, iar naltimea <5000 m.

e Asezati dispozitivul intr-un mediu uscat si bine ventilat.

o NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau in medii cu praf .

e NU indreptati obiectivul spre soare sau orice alta lumina stralucitoare.

Situatii de urgenta

e Daca dispozitivul emite fum, miros sau zgomot, decuplati imediat curentul electric, scoateti cablul de
alimentare, si contactati centrul de service.

Adresa de fabricatie

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
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AVIZ DE CONFORMITATE: Produsele din seria termica ar putea fi supuse controalelor de export in diferite tari
sau regiuni, inclusiv fara limitare, Statele Unite, Uniunea Europeana, Regatul Unit si/sau alte tari membre ale
Aranjamentului Wassenaar. Va rugam sa consultati expertul legal in domeniul conformitatii sau autoritatile
guvernamentale locale pentru orice cerinte necesare privind licenta de export daca intentionati sa transferati, sa
exportati, sa reexportati produsele din seria termica intre diferite tari.

Slovencina

1. Strucny opis

Ruénd termografickd kamera je kamera s obrazovym zndzornenim tepl6t. Pomocou zabudovaného
infracerveného detektora s vysokou citlivostou a snimaca s vysokym vykonom zistuje zmeny teplét a meria
teplotu v redlnom ¢ase. Rozsah merania teploty je od 30 °C do 45 °C (86 °F az 113 °F) s presnostou +0.5 °C.
Pomaha pouZivatelom najst rizikové miesta a eliminovat majetkové straty. Zariadenie podporuje Zivy nahlad,
snimanie atd"

2. Vzhlad

Tlacidlo

Tlacidlo Funkcia

Stlacenie: zobrazenie ponuky alebo potvrdenie operacie

Podrzanie: zapnutie/vypnutie

[ o Ukoncenie ponuky alebo navrat do predchadzajicej ponuky.

EE Vyber parametrov stlacenim.

Rozhranie

e Indikdtor nabijania: Ked' sa zariadenie nabija, indikdtor LED svieti na erveno. Ked' je zariadenie Uplne nabité,
indikator LED svieti na zeleno.

e Spust: Potiahnutim spuste sa zaznamenavaju snimky.

e Rozhranie USB: Pomocou kabla USB mézete zariadenie nabijat alebo exportovat stbory.

e Upevnenie stativu: Pripojenie k stativu UNC 1/4"-20.

3. Nabijanie zariadenia
Po spusteni zariadenia sa na obrazovke (OSD) zobrazi stav batérie. Ak je batéria slaba, zariadenie nabite, ¢im
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zabezpedite jeho spravnu cinnost.

Kroky

1. Nadvihnite kryt USB.

2. Pripojte kabel USB a mozete nabijat zariadenie.

Navod na pouzZivanie

Pravne informacie

Ndavod na pouzivanie

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. VSetky prava vyhradené.

Informacie o tomto navode

Navod obsahuje pokyny na pouZzivanie a spravovanie produktu. Obrazky, grafy, ndkresy a vsetky dalsie
informdcie, ktoré su v iom uvedené, sltZia len na opis a vysvetlenie. Informdcie uvedené v ndvode sa mézu
zmenit bez predchadzajlceho upozornenia v dosledku aktualizacii firmvéru alebo inych pri¢in. Najnovsiu verziu
tohto navodu néajdete na webovej stranke spoloénosti Hikvision (https://www.hikvision.com).

PouZzivajte tento ndvod v sulade s pokynmi a radami odbornikov, ktori st vyskoleni na obsluhu produktu.

Ochranné znamky

HIK VISION a iné ochranné znamky a loga spolo¢nosti Hikvision su vlastnictvom

spolocnosti Hikvision v réznych jurisdikciach.
Iné ochranné znamky a logd su vlastnictvom prislusnych majitelov.

Odmietnutie zodpovednosti

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A
OPi{SANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,, AKO SU“ A
,SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZiVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST
HIKVISION V ZIADNOM PRiPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO
NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA
PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE
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PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V
SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA
NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION
NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE
SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZiK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE
VCASNU TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE
VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZ{VANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI
ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA
OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZiVAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY
CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA
LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Regulacné informacie

Informdcie o predpisoch FCC

Upozornujeme, Ze zmeny alebo modifikacie, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za
dodrZiavanie stladu, mézu anulovat pravo pouzivatela na prevadzku tohto zariadenia.

Sulad s predpismi FCC: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitdlne zariadenia triedy B podla
Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby zabezpecovali primeranu ochranu proti Skodlivému
ruseniu, ked' je zariadenie prevddzkované v komercnom prostredi. Toto zariadenie vytvara, vyuziva a moze
vyzarovat radiofrekvencnu energiu, a ak nie je nainStalované a nepouziva sa v sulade s priru¢kou na pouzivanie,
mbze sposobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Prevadzka tohto zariadenia v obytnych oblastiach
pravdepodobne spdsobi skodlivé rusenie a pouzivatel bude v takom pripade povinny odstranit toto rusenie na
vlastné ndklady.

Podmienky predpisov FCC

Toto zariadenie je v sulade s predpismi FCC, ¢ast 15. Na prevadzku musia byt splnené tieto dve podmienky:

1. Toto zariadenie nesmie spésobovat skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi byt odolné voci akémukolvek vzniknutému ruseniu vratane rusenia, ktoré moze sposobit
poruchy fungovania.

Vyhlasenie o zhode EU

Tento produkt a aj pripadné dodavané prislusenstvo su oznacené znackou ,,CE” a su preto v
sulade s prislusnymi harmonizovanymi eurépskymi normami uvedenymi v smernici EMC
2014/30/EU, smernici RoHS 2011/65/EU

2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni): Produkty
oznacené tymto symbolom sa v ramci Eurdpskej Ginie nesmu likvidovat spolu s netriedenym
komunalnym odpadom. Po zakupeni ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt
tym, Ze ho odovzdate miestnemu dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na uréenych zbernych
miestach. Dal3ie informdcie ndjdete na: www.recyclethis.info
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2006/66/ES (smernica o batériach): Tento produkt obsahuje batériu, ktora sa v ramci

Eurdpskej Unie nesmie likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne

informdcie o batérii ndjdete v dokumentdcii produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom,

ktory méze obsahovat pismena oznacujuce obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg).

Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na urcenom
_ zbernom mieste. Dalsie informécie najdete na: www.recyclethis.info

Sulad s normami Industry Canada ICES-003

Toto zariadenie spliia poZiadavky noriem CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Bezpecnostné pokyny

Tieto pokyny sliZia na zabezpecenie spravneho pouZivania produktu pouzivatelom s ciefom predchadzat vzniku
nebezpeclenstva alebo majetkovym stratam.

Pravne predpisy a nariadenia

e Pouzivanie produktu musi byt v prisnom stlade s miestnymi predpismi v oblasti elektrickej bezpecénosti.

Preprava

e Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom alebo podobnom baleni.

® Po rozbaleni si vSetky obaly odlozte na budtce poutZitie. V pripade vyskytu poruchy bude potrebné, aby ste
zariadenie vrétili do vyrobcovi v pdvodnom obale. Pri preprave bez pévodného obalu méze dojst k
poskodeniu zariadenia a spolo¢nost za to nebude niest Ziadnu zodpovednost.

e Chrante zariadenie pred padom alebo narazom. Chrante zariadenie pred magnetickym rusenim.

Zdroj napajania

e Vstupné napitie by malo spifiat podmienky velmi nizkeho napatia (5 V jednosmerny prud, 0,3 A) podla normy
IEC61010-1. Podrobné informacie najdete v technickych Specifikaciach.

e Skontrolujte, Ci je zastréka spravne pripojena k napajacej zasuvke.

e K jednému napéjaciemu adaptéru NEPRIPAJAJTE viacero zariadeni, aby nedoslo k prehriatiu alebo riziku
poziaru v dosledku pretaZenia.

Batéria

e Zabudovanu batériu nemozno rozoberat. V pripade potreby opravy sa obratte na vyrobcu. Batéria moze
vybuchnt v pripade jej vymeny za nespravny typ. Batériu nahradzajte iba rovnakym alebo ekvivalentnym
typom. Pouzité batérie zlikvidujte podla pokynov vyrobcu batérie.

e Pri dlhodobom uskladneni batériu kazdy polrok Uplne nabite, ¢im zaistite jej kvalitu. V opa¢nom pripade médze
dojst k poskodeniu.

e Skontrolujte, ¢i je zastrcka spravne pripojena k napdjacej zasuvke.

Udrzba

e Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo na najblizsie servisné stredisko. Nepreberame
Ziadnu zodpovednost za problémy spésobené neopravnenou opravou alebo udrzbou.

e V pripade potreby zariadenie jemne utrite ¢istou handrickou a malym mnozstvom etanolu.

e Ak sa zariadenie pouziva sp6sobom, ktory vyrobca neuvadza, moze dojst k znizeniu ochrany poskytovanej
zariadenim.

Prevadzkové prostredie

e Zabezpette, aby prevadzkové prostredie spifialo poziadavky zariadenia. Prevadzkova teplota by mala byt
10 °C az 35 °C (50 °F az 95 °F), vlhkost vzduchu 90 % alebo niZsia a vyska < 5000 m.

e Zariadenie umiestnite v suchom a dobre vetranom prostredi.

e Zariadenie NEVYSTAVUITE silnému elektromagnetickému Ziareniu ani prasnému prostrediu.

e Sosovkou NEMIERTE na sinko ani na Ziadny iny silny zdroj svetla.
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Nudzovy rezim

e Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned vypnite napajanie, odpojte napajaci kabel a obratte
sa na servisné stredisko.

Adresa vyrobcu

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI: Produkty z radu teplocitlivych pristrojov mozu podliehat exportnej reguldcii
v roznych krajinach alebo regiénoch vratane napriklad Spojenych Statov americkych, Eurépskej Unie, Spojeného
kralovstva pripadne aj krajin Wassenaarskeho usporiadania. Ak mate v Umysle prenasat, exportovat alebo
re-exportovat produkty z radu teplocitlivych pristrojov cez hranice medzi réznymi krajinami, poradte sa so svojim
odbornym expertom na legislativu alebo sulad s predpismi alebo miestnymi Uradmi verejnej spravy, Ci existuje
povinnost mat exportné povolenie.

1. Kisa Acgiklama

El tipi termografi kamerasi, termal gorintileri olan bir kameradir. Butlinlesik yiksek hassasiyetli kizilotesi
dedektor ve yiksek performansli sensor, sicaklik degisimini algilar ve gergek zamanli sicakhgi 6lger. Sicaklik 6lglim
araligi £ 0,5 °C hassasiyetle 30 °C ila 45 °C (86 °F ila 113 °F) arasindadir. Kullanicilarin riskli kismi bulmalarina ve
mal kaybini azaltmalarina yardimci olur. Cihaz canh goriintiilemeyi, yakalamayi vb. destekler.

2. GOrunum

BDEE))
=,

Fonksiyon

Bas: meniiyl gorintileyin veya islemi onaylayin

Basili Tut: giict a¢/kapat

[ S Meniiden gikin veya énceki meniiye déniin.
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Diigme Fonksiyon

% Parametreleri se¢mek icin basin.

Arayiiz

e Sarj Gostergesi: Cihaz sarj olurken LED gostergesi kirmizidir. Cihaz tamamen sarj oldugunda LED gostergesi
yesildir.

e Tetik: Anlik goriintileri yakalamak icin tetigi cekin.

e USB ara birimi: Cihazi sarj edin veya USB kablosuyla dosyalari disa aktarin.

e Tripod Araytizi: UNC 1/4”-20 tripoda bagh.

3. Sarj Cihazi

Cihaz basladiktan sonra OSD (ekran Uzeri gosterim) pil durumunu goésterir. Pil azaldiginda, cihazi sarj edin ve

diizglin galistigindan emin olun.

Adimlar

1. USB kapagini kaldirin.

2. USB kablosunu takin ve cihazi sarj edin.

Kullanim Kilavuzu

Yasal Bilgiler

Kullanim Kilavuzu
©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tim haklari saklidir.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriintin kullanimi ve ydnetimi ile ilgili talimatlari icerir. Resimler, cizelgeler, goriintiler ve buradaki diger
tim bilgiler, yalnizca tanimlama ve agiklama amaglidir. Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim glincellemeleri veya
baska nedenlerden dolayl 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Litfen bu Kilavuzun en son stiriimu igin
Hikvision web sitesine (https://www.hikvision.com) bakin.

Litfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.
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Ticari Markalar

HIK VISION, ve diger Hikvision ticari markalari ve logolari Hikvision'in gesitli yargi

mercilerindeki mdlkleridir.
Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin milkiyetindedir.

Yasal Uyari

YURURLUKTEKi YASALARIN iZiN VERDIGi AZAMi OLCUDE, BU KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI,
YAZILIMI VE URUN YAZILIMI ILE “OLDUGU GIiBi” VE “TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE " SAGLANIR. HIKVISION,
SINIRLANDIRMA, TiCARI OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESi VEYA BELIRLi BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN
ACIK VEYA ZIMNi HICBIR GARANTi VERMEZ. URUNUN SiziN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI
SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HICBIR DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK,
HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BiLGILENDIRILMIi$ OLSA BILE, iS KARLARININ KAYBI, iS
KESINTISI, VERi KAYBI, SISTEM KESINTISi, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL DAHiL), UORUN
SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGCSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR
iCIN SiZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERI BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMAL KULLANIM, GIZLiLiK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR iCIN HERHANGI BIiR SORUMLULUK KABUL
ETMEZ; ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GECERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN
GECERLI YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU,
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FiKRi MULKIYET HAKLARI VEYA VERi KORUMA VE DIGER GiZLiLiK
HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UCUNCU TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN
SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KIiTLE iIMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESi VEYA URETIMI, KIMYASAL VEYA
BiYOLOJiK SILAHLARIN GELISTIRILMESi VEYA URETiMi, HERHANGI BiR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI
OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU iLE iLGiLi HERHANGI BiR FAALIYETTE VEYA iNSAN HAKLARI iHLALLERINi
DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iGiN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILi YASA ARASINDA HERHANGI BiR CELiSKi OLMASI DURUMUNDA, YENi OLAN GECERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

FCC Bilgisi

Lutfen uyumluluktan sorumlu tarafca agikga onaylanmayan degisiklik veya diizenlemelerin kullanicinin ekipmani
kullanma yetkisini gegersiz kilabilecegine dikkat edin.

FCC uyumlulugu: Bu donanim test edilmis ve FCC Kurallarinin 15’inci béliimi uyarinca, B sinifi dijital cihaz
sinirlarina uygun oldugu tespit edilmistir. Bu sinirlar, donanim ticari bir ortamda galistirildiginda zararh
parazitlere karsi makul koruma saglamak lzere tasarlanmistir. Bu donanim, radyo frekansi enerjisi yayar, kullanir
ve yayabilir ve kullanim kilavuzuna uygun olarak kurulmazsa ve kullanilmazsa, telsiz iletisiminde zararl
parazitlere neden olabilir. Bu donanimin yerlesim bdlgesinde galistiriimasi zararli parazite neden olabilir, bu
durumda kullanicinin parazit masraflarini kendi karsilamasi gerekecektir.

FCC Kosullari

Bu cihaz FCC Kurallarinin 15’inci bélimiine uygundur. Kullanim asagidaki iki kosula tabidir:

1. Bu cihaz zararli parazitlere neden olmayabilir.

2. Bu cihaz, istenmeyen ¢alismaya neden olabilecek parazitler de dahil, alinan her tirli parazite dayanmalidir.

AB Uygunluk Beyani

Bu Urlin ve (varsa) birlikte verilen aksesuarlar "CE" isaretlidir ve bu nedenle EMC Direktifi
2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU altinda listelenen gegerli uyumlastiriimis Avrupa
standartlarina uygundur.
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2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen Urtnler, Avrupa Birligi'nde
ayristirilmamis belediye atigi olarak yok edilemez. Dogru geri donlisim icin, esdeger yeni
ekipman satin aldiktan sonra bu Griini yerel tedarikginize iade edin veya belirtilen toplama
noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info

2006/66/EC (pil direktifi): Bu Griin, Avrupa Birligi'nde ayristirlmamis belediye atigi olarak
imha edilemeyen bir pil icerir. Ozel pil bilgileri icin iriin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd),
kursun (Pb) veya civa (Hg) icerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri
donlsum icin pili tedarikginize veya belirlenmis bir toplama noktasina iade edin. Daha fazla
bilgi icin bkz: www.recyclethis.info

Industry Canada ICES-003 ile Uygundur
Bu cihaz CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) standardi gereksinimleri karsilamaktadir.

Giivenlik Talimati

Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini dnlemek igin kullanicinin Griint dogru sekilde kullanabilmesinin
saglanmasi amaglanmistir.

Yasalar ve Yonetmelikler

e Uriiniin yerel elektrik giivenligi diizenlemelerine kesinlikle uygun sekilde kullaniimasi gerekmektedir.

Ulasim

e Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin icerisine koyun.

e Ambalajindan ¢ikardiktan sonra tim ambalajlari ileride kullanmak Gizere saklayin. Herhangi bir ariza meydana
gelmesi halinde cihazi orijinal sargisiyla birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir. Orijinal ambalaji olmadan
tasimak cihaza zarar verebilir bu durumda sirket higbir sorumluluk kabul etmeyecektir.

e Uriinii dusiirmeyin veya fiziksel darbeye maruz birakmayin. Cihazi manyetik parazitten uzak tutun.

Gii¢ Kaynagi

e Giris voltaji, IEC61010-1 standardina gore Sinirh Gli¢ Kaynagini (5 VDC, 0,3 A) karsilamalidir. Ayrintili bilgi igin
lutfen teknik ozelliklere bakin.

® Fisin elektrik prizine diizgiin sekilde takildigindan emin olun.

e Asiri yikten kaynakli asiri iIsinmayi veya yangin tehlikelerini 6nlemek igin bir glic kaynagina birden fazla cihaz
TAKMAYIN.

Pil

e Dahili pil sokiilemez. Gerekiyorsa onarim igin litfen Ureticiyle iletisime gegin. Yanlis tipte bir pil takilirsa pil
patlayabilir. Yalnizca ayni veya esdeger tipte batarya ile degistirin. Kullaniimis pilleri, pil Greticisi tarafindan
saglanan talimatlara uygun olarak imha edin.

® Pil uzun siire kullanilmadan saklanacaksa pilin kalitesinin devam ettirilmesi icin her alti ayda bir tam olarak sarj

edilmesini saglayin. Aksi takdirde hasar meydana gelebilir.
e Fisin elektrik prizine diizgiin sekilde takildigindan emin olun.

Bakim

e Uriin diizgiin sekilde galismiyorsa liitfen bayiinizle veya en yakin servis merkeziyle iletisime gecin. Yetkisiz
onarim veya bakimdan kaynaklanan sorunlar icin herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.

e Cihazi temiz bir bez ve gerekirse az miktarda etanol ile hafifge silin.

e Ekipman, Uretici tarafindan belirtilmeyen bir sekilde kullanilirsa cihaz tarafindan saglanan koruma bozulabilir.
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Kullanma Ortami

e Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini karsiladigindan emin olun. Calisma sicakligi 10 °Cila 35 °C (50 °F ila
95 °F), nem %90 veya daha az ve yikseklik <5000 m olmalidir.

e Cihazi, kuru ve iyi havalandirilan bir ortama yerlestirin.

e Cihazi yliksek elektromanyetik radyasyona sahip veya tozlu ortamlarda BULUNDURMAYIN.

e Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1siga dogru tutmayin.

e Acil Durum

e Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen glicli kapatarak gii¢ kablosunun baglantisini kesin ve servis
merkeziyle iletisime gegin.

Uretim Adresi

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, Cin
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

UYGUNLUK BILDIRIMI: Termal serisi iiriinler, sinirlama olmaksizin Amerika Birlesik Devletleri, Avrupa Birligi,
Birlesik Krallik ve / veya Wassenaar Diizenlemesinin diger tye Ulkeleri dahil olmak lizere gesitli tilke veya
bolgelerde ihracat kontrollerine tabi olabilir. Termal serisi Griinleri farkh Glkeler arasinda transfer etmeyi, ihrag
etmeyi veya yeniden ihrag etmeyi distinlyorsaniz, litfen gerekli ihracat lisansi gereklilikleri igin profesyonel
hukuk veya uyum uzmaniniza veya yerel hikkiimet yetkililerine danisin.
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